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Η II είναι εταιρεία που εδρεύει στη Φλόριντα και προσφέρει μια υπηρεσία 
ανταλλαγής για χρήση από τα Μέλη της και, σε ορισμένες περιπτώσεις, 
άλλα οφέλη, ταξιδιωτικά και αναψυχής (το «Πρόγραμμα Ανταλλαγών»). 
Στην Ευρώπη, στη Μέση Ανατολή, στην Αφρική και στην περιοχή Ασίας-
Ειρηνικού, η Interval International Limited που εδρεύει στη διεύθυνση Mitre 
House, 1 Canbury Park Road, Kingston upon Thames, Surrey KT2 6JX, Ηνωμένο 
Βασίλειο («II») παρέχει το Πρόγραμμα Ανταλλαγών και άλλες υπηρεσίες 
με την άδεια της Interval International, Inc. Η μητρική εταιρεία της II και 
της Interval International, Inc., ήτοι η Interval Holdings, Inc., αποτελεί έμμεση 
θυγατρική της Marriott Vacations Worldwide Corporation («MVW»), μιας 
εταιρείας με έδρα το Delaware.

Οι παρόντες όροι και προϋποθέσεις ισχύουν για όλους όσοι κάνουν χρήση 
του Προγράμματος Ανταλλαγών ή των υπηρεσιών που παρέχονται από 
την II και μαζί με τυχόν πρόσθετους όρους που περιέχονται στη Σύμβαση 
Συνδρομής Ανταλλαγών, όπου ισχύει, θέτουν τους όρους της σύμβασης 
του κάθε Μέλους με την II. Πρόσθετοι όροι και προϋποθέσεις ενδέχεται 
να ισχύουν όπου ένα Μέλος χρησιμοποιεί υπηρεσίες που προσφέρονται 
ηλεκτρονικά στο intervalworld.com. Επιπροσθέτως, ορισμένα από τα 
ταξιδιωτικά και ψυχαγωγικά προνόμια που διατίθενται σε Μέλη μπορούν 
να παρέχονται από τρίτους παρόχους και, σε αυτές τις περιπτώσεις, 
ενδέχεται να υπόκεινται σε όρους και προϋποθέσεις που επιβάλλονται 
από τους εν λόγω τρίτους παρόχους. Οι υποχρεώσεις της II, σύμφωνα με 
τους παρόντες όρους και προϋποθέσεις, μπορούν να εκτελούνται από την 
II, τους εξουσιοδοτημένους αντιπροσώπους της ή τους καθορισμένους 
δικαιοδόχους της.

Ορισμοί.
	 1.	� «Αναστολή» ή «Θέρετρο σε Αναστολή»: όταν ένα Θέρετρο Μέλος 

δεν συμμορφώνεται με τη συμφωνία προσχώρησης, τις πολιτικές 
και τις διαδικασίες της II ή δεν είναι άλλως ταμειακά ενήμερο 
έναντι της II. Κατά την περίοδο θέσης ενός θέρετρου σε αναστολή, 
η επεξεργασία νέων συνδρομών, οι ανανεώσεις συνδρομών, οι 
καταθέσεις και τα αιτήματα ανταλλαγής, καθώς και άλλες παροχές 
και υπηρεσίες μπορεί να διακόπτονται προσωρινά.

	 2.	� «Ατομικό Μέλος» ή «Μέλος»: ένα πρόσωπο, πρόσωπα ή οντότητα 
που κατέχει Μερίδιο Διακοπών σε Θέρετρο Μέλος και που, 
συμμετέχοντας στο Πρόγραμμα Ανταλλαγών, συμφωνεί να 
δεσμεύεται από τους όρους και τις προϋποθέσεις της συνδρομής και 
ανταλλαγής II, όπως τροποποιείται από καιρό σε καιρό. Ένα Ατομικό 
Μέλος θεωρείται ότι είναι ταμειακά ενήμερο έναντι της II και του 
Θερέτρου Ιδιοκτησίας όταν το Ατομικό Μέλος έχει εξοφλήσει όλα τα 
τέλη και τις βεβαιωμένες οφειλές που ορίζονται από την II ή και το 
Θέρετρο Ιδιοκτησίας και τηρεί όλους τους τότε ισχύοντες όρους και 
προϋποθέσεις της II και του Θερέτρου Ιδιοκτησίας.

	 3.	� «ΔΖΤ» or «Δείκτης Ζήτησης Ταξιδιού»: οι εποχικοί δείκτες που 
ενημερώνονται περιοδικά για να αντανακλούν τους κύκλους 
σχετικής εβδομαδιαίας ζήτησης για μια συγκεκριμένη γεωγραφική 
περιοχή. Ο ΔΖΤ αποτελεί ένα εργαλείο οργάνωσης διακοπών που 
προσφέρεται από την II για να βοηθά τα Μέλη να προσδιορίζουν ποιες 
χρονικές περίοδοι προσφέρουν τις καλύτερες ευκαιρίες για ταξίδι 
σε μια συγκεκριμένη περιοχή και πότε είναι πιο πιθανό να υπάρχει 
διαθέσιμο κατάλυμα. Ο ΔΖΤ δεν αποτελεί ένδειξη της ποιότητας ή 
της επιθυμίας επίσκεψης οποιουδήποτε συγκεκριμένου θερέτρου, 
γεωγραφικής περιοχής ή εποχής, ούτε αποτελεί αναγκαστικά ένδειξη 
της διαθεσιμότητας μίας εβδομάδας στο Πρόγραμμα Ανταλλαγών.

	 4.	� «Επιβεβαίωση»: γραπτή ή ηλεκτρονική αναγνώριση από την II ότι μία 
ζήτηση καταλύματος έχει εκπληρωθεί.

	 5.	�  «Θέρετρο Ιδιοκτησίας»: το θέρετρο στο οποίο το Ατομικό Μέλος 
κατέχει ένα Μερίδιο Διακοπών. Όταν το Ατομικό Μέλος κατέχει 
Μερίδιο Διακοπών σε περισσότερα από ένα θέρετρα, ο όρος 
«Θέρετρο Ιδιοκτησίας» χρησιμοποιείται για να προσδιορίσει 
το θέρετρο στο οποίο εκχωρείται μία εβδομάδα μονάδας ή το 
ισοδύναμό της σε πόντους για την πραγματοποίηση ανταλλαγής.

	 6.	� «Θέρετρο Μέλος»: κάθε θέρετρο (συμπεριλαμβανομένων θέρετρα 
Collection) ή πρόγραμμα συνδρομής σε λέσχη διακοπών για το 
οποίο ένας εργολάβος, μια ένωση ιδιοκτητών ή άλλο τρίτο μέρος 
έχει συνάψει επίσημη σύμβαση με την II, σύμφωνα με την οποία 
τα καταλύματα και οι εγκαταστάσεις μπορούν να διατίθενται σε 
Μέλη, καθώς και κάθε θέρετρο για το οποίο η II παρέχει υπηρεσίες 
ανταλλαγής απευθείας στους ιδιοκτήτες του.

	 7.	� «Θέρετρο Φιλοξενίας» ή «Κατάλυμα Φιλοξενίας»: το θέρετρο για το 
οποίο εκδόθηκε Επιβεβαίωση στο Ατομικό Μέλος (περιλαμβάνονται 
επιβεβαιώσεις Flexchange, Ανταλλαγής ShortStay και Getaway, καθώς 
και επαναδιαπραγματεύσεις E-Plus).

	 8.	� «Κυμαινόμενου χρόνου»: το Μερίδιο Διακοπών δεν ισχύει για 
ορισμένη χρονική περίοδο και μπορεί να ποικίλλει από χρόνο σε 
χρόνο. Το κατάλυμα Κυμαινόμενου χρόνου υπόκειται στο σύστημα 
κρατήσεων και τις λειτουργικές διαδικασίες του  
Θερέτρου Ιδιοκτησίας.

	 9.	� «Μερίδιο Διακοπών»: τα δικαιώματα κυριότητας, τα δικαιώματα 
νομής ή τα δικαιώματα χρήσης ενός καταλύματος και των σχετικών 
εγκαταστάσεων για μια χρονική περίοδο κατά τη διάρκεια ενός 
οποιουδήποτε έτους, τα οποία (δικαιώματα) εκτείνονται για την 
περίοδο που προσδιορίζεται ή επιτρέπεται από την ισχύουσα 
νομοθεσία για τη δημιουργία ενός προγράμματος χρονομεριδίων.

	 10.	� «Πόντοι Club Interval»: το συμβολικό νόμισμα που χρησιμοποιείται 
από το Club Interval για την αξιολόγηση του καταλύματος ιδιοκτησίας 
του Μέλους και του καταλύματος που ζητείται από το Μέλος μέσω 
του Προγράμματος Ανταλλαγών, καθώς και άλλων εναλλακτικών 
καταλυμάτων που ζητούνται μέσω του προγράμματος Interval Options. 

	 11.	� «Πόντοι Collection»: το νόμισμα στο οποίο μετατρέπεται το κατάλυμα 
ενός Μέλους σε Θέρετρο Μέλος της Collection μόλις εκχωρηθεί. 
Οι πόντοι Collection του κάθε Μέλους τηρούνται στο δικό του 
«Λογαριασμό Πόντων Collection» μέχρι να χρησιμοποιηθούν μέσω της 
έκδοσης Επιβεβαίωσης ή να λήξουν.

	 12.	� "θέρετρο Collection" σημαίνει οποιοδήποτε θέρετρο που 
προηγουμένως πληρούσε τα πρότυπα του θέρετρο Preferred 
Residences. Τα ατομικά μέλη που είναι σε καλή κατάσταση λόγω 
της κατοχής ενός Vacation Interest σε ένα θέρετρο Collection 
είναι εγγεγραμμένα στο Interval Platinum και συναλλάσσονται στο 
Πρόγραμμα Ανταλλαγών χρησιμοποιώντας Πόντοι Collection.

	 13.	� «Σταθερού χρόνου»: το Μερίδιο Διακοπών που ισχύει για ορισμένη 
χρονική περίοδο κάθε χρόνο.

	 14.	� «Σύμβαση Συνδρομής Ανταλλαγών»: το έντυπο της Σύμβασης 
Συνδρομής Ανταλλαγών υπογεγραμμένο από ένα άτομο, για να γίνει 
Μέλος της II.

	 15.	� «Club Interval Gold»: το πακέτο προνομίων που διατίθεται σε Ατομικά 
Μέλη Θερέτρων Mελών, τα οποία συμμετέχουν στο πρόγραμμα Club 
Interval, έναντι πληρωμής του ισχύοντος τέλους συνδρομής Club 
Interval Gold. Το Club Interval Gold παρέχει στα Μέλη τα προνόμια 
Interval Gold, περιλαμβανομένης της συμμετοχής στα προγράμματα 
Ανταλλαγής ShortStay και Interval Options, αλλά και της συμμετοχής 
στο Club Interval.

	 16.	� «Interval Gold» και «Interval Platinum»: τα αναβαθμισμένα πακέτα 
προνομίων που διατίθενται σε ταμειακά ενήμερα Ατομικά Μέλη 
κατόπιν πληρωμής του ισχύοντος τέλους αναβάθμισης συνδρομής 
Interval Gold ή Interval Platinum. Το καθεστώς Interval Gold ή Interval 
Platinum παρέχει στα Μέλη ορισμένα πρόσθετα ταξιδιωτικά και 
ψυχαγωγικά προνόμια, που δεν είναι διαθέσιμα μέσω της βασικής 
συνδρομής στο Πρόγραμμα Ανταλλαγών II.

	 17.	� "Resort Directory" σημαίνει την διαδικτυακή δημοσίευση της II που 
περιέχει μια περιγραφική λίστα επιλεγμένων θέρετρων μελών.

	 18.	� "Travel Planner” σημαίνει την έντυπη δημοσίευση της II που 
περιλαμβάνει τους Όρους και Προϋποθέσεις της Ατομικής 
Συνδρομής και Ανταλλαγής, καθώς και μια επισκόπηση των 
πλεονεκτημάτων της συνδρομής στην II και μια περιγραφική λίστα 
επιλεγμένων θέρετρων μελών.

Ατομική συνδρομή.
	 1.	� Τα Θέρετρα Μέλη συνήθως διευθετούν για τους αγοραστές τους 

την αρχική συνδρομή στην II. Οι παρόντες όροι και προϋποθέσεις 
συνδρομής αποτελούν τη σύμβαση του Μέλους με την II, που 
αποτελεί ξεχωριστή και διακριτή σύμβαση από το συμβόλαιο του 
Μέλους με τον εργολάβο ή τον πωλητή του Μεριδίου Διακοπών. 
Η Ατομική Συνδρομή ξεκινά με την παραλαβή και καταχώριση από 
την II της Σύμβασης Συνδρομής Ανταλλαγών ενός ατόμου και του 
ισχύοντος τέλους συνδρομής.

	 2.	� Κατά τα επόμενα έτη, τα Ατομικά μέλη μπορούν να ανανεώνουν τη 
συνδρομή τους απευθείας στην II, και η συνδρομή στο Πρόγραμμα 
Ανταλλαγών είναι προαιρετική.

	 3.	� Κανένας προγραμματιστής οποιουδήποτε θέρετρου μέλους δεν 
είναι πράκτορας ή κοινός επιχειρηματίας με την II. Η II δεν πουλά, 
δεν μισθώνει ή δεν μεταβιβάζει με άλλο τρόπο ενδιαφέρον σε 
οποιοδήποτε ακίνητο ή άλλη μορφή Vacation Interest. Εκτός από την 
αποζημίωση και τα οφέλη που μπορεί να λάβουν οι αξιωματούχοι 

Όροι και προϋποθέσεις ατομικής συνδρομής και ανταλλαγής.
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και οι διευθυντές της II από την μητρική εταιρεία της II, ούτε η II, 
ούτε οποιοσδήποτε από τους αξιωματούχους ή τους διευθυντές 
της, έχει άμεσο, νομικό ή ευεργετικό ενδιαφέρον σε οποιονδήποτε 
προγραμματιστή ή πωλητή οποιουδήποτε θέρετρου μέλους. 
Σχετικές εταιρείες της II αναπτύσσουν, κατέχουν και διαχειρίζονται 
ορισμένα θέρετρα μέλη ως εξής: Η Marriott Ownership Resorts, Inc. 
και οι θυγατρικές της αναπτύσσουν, κατέχουν και διαχειρίζονται 
το πρόγραμμα Marriott Vacation Club Destinations, καθώς και 
μεμονωμένα θέρετρα και προγράμματα με τις επωνυμίες Marriott 
Vacation Club® και Grand Residences by Marriott®; Η HV Global Group, 
Inc. και οι θυγατρικές της αναπτύσσουν, κατέχουν και διαχειρίζονται 
το Hyatt Residence Club και τα προγράμματα Hyatt Residence Club 
Portfolio; Η VistanaTM Signature Experiences, Inc. και οι θυγατρικές 
της αναπτύσσουν, κατέχουν και διαχειρίζονται το Vistana Signature 
NetworkTM, το οποίο περιλαμβάνει θέρετρα με τις επωνυμίες 
Sheraton και Westin; και η WHV Resort Group, Inc. και οι θυγατρικές 
της αναπτύσσουν, κατέχουν και διαχειρίζονται το πρόγραμμα 
Hyatt Vacation Club Platinum καθώς και μεμονωμένα θέρετρα που 
συμμετέχουν ως θέρετρα μέλη.

	 4.	� Τα οφέλη της συνδρομής, συμπεριλαμβανομένων, αλλά όχι 
περιοριστικά, της συμμετοχής στο προνόμιο ανταλλαγής, των 
ειδικών υπηρεσιών ανταλλαγής και των διαφόρων προγραμμάτων 
κινήτρων, θα παρέχονται εφόσον το μέλος και το Home Resort είναι 
σε καλή κατάσταση με την II. Επιπλέον, το μέλος πρέπει να είναι 
σε καλή κατάσταση με το Home Resort. Τα οφέλη της συνδρομής, 
εκτός από το προνόμιο ανταλλαγής, συμπεριλαμβανομένων 
ορισμένων πλεονεκτημάτων Interval Gold, Club Interval Gold 
και Interval Platinum, υπόκεινται σε ξεχωριστούς όρους και 
προϋποθέσεις. Τα εν λόγω οφέλη, οι πάροχοί τους και οι όροι 
χρήσης τους μπορεί να αλλάξουν, να αντικατασταθούν ή να 
καταργηθούν χωρίς προειδοποίηση. Τα μέλη δεν υποχρεούνται να 
ανταλλάξουν το Vacation Interest τους για να χρησιμοποιήσουν 
οποιαδήποτε άλλα οφέλη που παρέχονται μέσω του Exchange 
Programme, εκτός από το προνόμιο ανταλλαγής.

	 5.	� Η συνδρομή στην II εξαρτάται από τη συνεχή τήρηση των προτύπων 
υπηρεσιών, εμφάνισης, διαχείρισης και λειτουργίας της II από το 
Home Resort. Αδυναμία ενός Θερέτρου Μέλους να διατηρήσει 
αυτά τα πρότυπα, ή αδυναμία έγκαιρης ανακαίνισης ή ανέγερσης 
παραθεριστικών καταλυμάτων ή και ανέσεων σύμφωνα με το 
Πρόγραμμα Ανταλλαγών, ή αδυναμία τήρησης της ταμειακής 
ενημερότητας έναντι της II (π.χ. αδυναμία τήρησης των συμβατικών 
υποχρεώσεων, περιλαμβανομένης της υποχρέωσης εγγραφής 
αγοραστών και έμβασης των τελών, αδυναμία εκπλήρωσης 
των Επιβεβαιώσεων ή και αδυναμία τήρησης των πολιτικών και 
διαδικασιών της II), μπορεί να οδηγήσει σε αναστολή ή καταγγελία 
της συνεργασίας του Θερέτρου Μέλους με την II. Η αναστολή ή 
καταγγελία του Θερέτρου Μέλους από το Πρόγραμμα Ανταλλαγών 
μπορεί να οδηγήσει σε απώλεια όλων ή μερικών παροχών συνδρομής, 
περιλαμβανομένου του προνομίου ανταλλαγής για τα σχετικά 
Ατομικά Μέλη του Θερέτρου.

	 6.	� Οι αναπαραστάσεις που αφορούν την Ατομική Συνδρομή και το 
Πρόγραμμα Ανταλλαγών περιορίζονται στα υλικά που παρέχονται 
ή άλλως εγκρίνονται από την II εγγράφως. Οι υπόλοιπες 
αναπαραστάσεις δεν είναι έγκυρες ή δεσμευτικές για την II. Ούτε η II 
ούτε καμία από τις συγγενείς εταιρείες της είναι εξουσιοδοτημένες 
να προβαίνουν σε υποσχέσεις δεσμευτικές για άλλες, και κάθε 
οντότητα είναι υπεύθυνη μόνο για τις παρουσιάσεις που γίνονται 
στο δικό της έντυπο υλικό ή από τους δικούς της εργαζομένους ή 
εξουσιοδοτημένους αντιπροσώπους.

	 7.	� Τα έντυπα Resort Directory ή Travel Planner δεν περιλαμβάνουν όλα τα 
Θέρετρα Μέλη. Η μη απεικόνιση ενός Θερέτρου Μέλους στο Resort 
Directory ή στο Travel Planner, ωστόσο, δεν σημαίνει αναγκαστικά ότι 
το εν λόγω Θέρετρο Μέλος δεν είναι ταμειακά ενήμερο έναντι της II, 
ή ότι τα σχετικά Ατομικά του Μέλη δεν δικαιούνται να χρησιμοποιούν 
το προνόμιο ανταλλαγής. Ομοίως, η συμπερίληψη ενός Θερέτρου 
Μέλους στο Resort Directory ή στο Travel Planner δεν σημαίνει 
αναγκαστικά ότι το εν λόγω Θέρετρο Μέλος είναι ταμειακά ενήμερο 
έναντι της II, ή ότι τα σχετικά Ατομικά του Μέλη δικαιούνται να 
χρησιμοποιούν το προνόμιο ανταλλαγής. Καταβάλλεται κάθε εύλογη 
προσπάθεια για να διασφαλιστεί ότι οι δημοσιευόμενες πληροφορίες 
θερέτρων είναι ακριβείς. Η II, ωστόσο, αποποιείται ρητά την ευθύνη 
στην περίπτωση παράλειψης ή λάθους.

	 8.	� Τα Μέλη αναγνωρίζουν ότι:

		  (α)	� Οι εγκαταστάσεις, οι ανέσεις και οι υπηρεσίες των θερέτρων 
ποικίλλουν ανά χώρα, τοποθεσία και θέρετρο, και τα 

καταλύματα ποικίλλουν σε μέγεθος, διακόσμηση και εσωτερικές 
λεπτομέρειες.

		  (β)	� Η περιγραφή και τα σύμβολα ανέσεων που παρέχονται στο Resort 
Directory ή στο Travel Planner για κάθε Θέρετρο Μέλος είναι 
ενδεικτικά των χαρακτηριστικών που είναι γενικά διαθέσιμα 
στο εν λόγω Θέρετρο Μέλος. Ωστόσο, οι ανέσεις της μονάδας 
και η θέα ενδέχεται να διαφέρει από μονάδα σε μονάδα 
εντός του Θερέτρου Μέλους, και η II δεν μπορεί να εγγυηθεί 
ορισμένη επιλογή τέτοιων στοιχείων αναφορικά με το Κατάλυμα 
Φιλοξενίας, ή ότι όλες οι ανέσεις θα είναι διαθέσιμες κατά τη 
διάρκεια της συγκεκριμένης περιόδου διαμονής. Κάθε Ατομικό 
Μέλος πρέπει να μελετά την Επιβεβαίωση για τις συγκεκριμένες 
πληροφορίες που αφορούν το Κατάλυμα Φιλοξενίας του.

		  (γ)	� Το προνόμιο ανταλλαγής δεν πρέπει να αποτελεί τον βασικό 
λόγο αγοράς ενός Μεριδίου Διακοπών, και η σχετική ζήτηση 
που αναφέρεται στο Δείκτη Ζήτησης Ταξιδιού που ανατίθεται 
σε κάθε εβδομάδα δεν πρέπει να θεωρείται καθοριστική για τον 
καθορισμό της αξίας αυτής της εβδομάδας.

		  (δ)	� Η II ή οποιαδήποτε από τις αντίστοιχες συνδεδεμένες ή 
θυγατρικές εταιρείες τους δεν ευθύνονται για την πρόκληση 
ζημίας, την απώλεια ή την κλοπή προσωπικής περιουσίας, η οποία 
αφέθηκε στο κατάλυμα του Θερέτρου Ιδιοκτησίας· επίσης, η 
II ή οποιαδήποτε από τις αντίστοιχες συνδεδεμένες εταιρείες 
τους δεν ευθύνονται για τυχόν ζημία, ή απώλεια ή κλοπή 
προσωπικής περιουσίας, η οποία λαμβάνει χώρα στο πλαίσιο 
της χρήσης του καταλύματος του Θερέτρου Φιλοξενίας από τα 
Μέλη. Η II ή οποιαδήποτε από τις αντίστοιχες συνδεδεμένες ή 
θυγατρικές εταιρείες τους δεν ευθύνονται για τυχόν θάνατο, 
ασθένεια, προσωπική ή σωματική βλάβη που λαμβάνει χώρα 
είτε στο Θέρετρο Ιδιοκτησίας είτε σε Θέρετρο Φιλοξενίας, παρά 
μόνον στον βαθμό που η εν λόγω προσωπική ή σωματική βλάβη 
προκλήθηκε από αμέλεια της ίδιας της II.

		  (ε)	� Η II ή οποιαδήποτε από τις αντίστοιχες συνδεδεμένες ή 
θυγατρικές εταιρείες τους δεν ευθύνονται για τυχόν αξίωση ή 
απώλεια που σχετίζεται με την αγορά ή την κατοχή  
Μεριδίου Διακοπών.

		  (στ)	�Η II και οι αντίστοιχες συνδεδεμένες εταιρείες δεν παρέχουν 
εγγύηση, ρητή ή υπονοούμενη, ως προς την κατάσταση, την 
απόδοση ή άλλη πτυχή των δραστηριοτήτων, των εκδηλώσεων 
ή των παρόχων που σχετίζονται με τις παροχές ή τις υπηρεσίες 
που τίθενται στη διάθεση των Μελών αναφορικά με τη 
συμμετοχή του στο Πρόγραμμα Ανταλλαγών ή σε παροχές 
και υπηρεσίες συμπληρωματικές αυτών. Καμία έρευνα δεν 
έχει διενεργηθεί σχετικά με τις εν λόγω δραστηριότητες ή 
εκδηλώσεις, ή τα προσόντα ή την ποιότητα των υπηρεσιών που 
προσφέρονται από τους εν λόγω παρόχους και η προσφορά 
των παροχών και των υπηρεσιών τους δεν συνιστά έγκριση ή 
σύσταση για οποιαδήποτε από τις παροχές ή τις υπηρεσίες εκ 
μέρους της II ή οποιασδήποτε από τις αντίστοιχες συνδεδεμένες 
εταιρείες τους. Κάθε Μέλος απαλλάσσει την II και καθεμία από 
τις αντίστοιχες συνδεδεμένες εταιρείες τους και παραιτείται 
από τα δικαιώματά του/της έναντι του εν λόγω μέρους για 
προσωπική ή σωματική βλάβη, θάνατο ή ασθένεια που λαμβάνει 
χώρα κατά τη διάρκεια ή σε σχέση με τη συμμετοχή του εν 
λόγω Μέλους στις εν λόγω παροχές ή υπηρεσίες, εκτός εάν η 
εν λόγω προσωπική ή σωματική βλάβη, ο θάνατος ή η ασθένεια 
οφείλονται σε αμέλεια της II ή οποιαδήποτε άλλης εκ των 
αντίστοιχων συνδεδεμένων ή θυγατρικών τους εταιρειών.

		  (ζ)	� Η ευθύνη της II ή οποιασδήποτε εκ των αντίστοιχων 
συνδεδεμένων ή θυγατρικών εταιρειών τους, εάν υφίσταται, 
αναφορικά με την Ατομική Συνδρομή και τη συμμετοχή στο 
Πρόγραμμα Ανταλλαγών, περιορίζεται στην ετήσια συνδρομή και 
στα τέλη ανταλλαγής που καταβάλλονται στην II από το Μέλος.

		  (η)	� Το σύνολο των κανόνων και των κανονισμών του Θερέτρου 
Φιλοξενίας, καθώς και οι παρόντες όροι και προϋποθέσεις, πρέπει 
να τηρούνται. Η παραβίαση των εν λόγω κανόνων ή των εν λόγω 
όρων και προϋποθέσεων μπορεί να συνεπάγεται την απώλεια 
υφιστάμενων ή μελλοντικών δικαιωμάτων διαμονής στο Θέρετρο 
Φιλοξενίας και/ή την ακύρωση της συνδρομής, χωρίς άλλη 
υποχρέωση εκ μέρους της II.

		  (θ) 	�Εάν ένα Μερίδιο Διακοπών κατέχεται από εταιρεία, συνεταιρισμό 
ή κοινοπραξία, πρέπει να οριστεί ως βασικό πρόσωπο 
επικοινωνίας ή διαχειριστής της συνδρομής ένα στέλεχος, 
εταίρος ή διαχειριστής.
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		  (ι) 	� Όπου πολλαπλά άτομα καταριθμούνται σε μία μόνο εγγραφή 
συνδρομής ως ιδιοκτήτες Μεριδίου/ίων Διακοπών, ένα άτομο και 
τα αντίστοιχα στοιχεία επικοινωνίας του πρέπει να καθοριστεί 
ως βασικό πρόσωπο επικοινωνίας όπου θα αποστέλλονται 
όλα τα υλικά του Μέλους, οι Επιβεβαιώσεις και τα μηνύματα. 
Μπορούν να περιλαμβάνονται και τα στοιχεία επικοινωνίας για 
τους άλλους ιδιοκτήτες. Προκειμένου να αντιστοιχούν σε μια 
μοναδική εγγραφή συνδρομής, τα στοιχεία του κάθε ατόμου 
πρέπει να έχουν την ίδια χώρα διαμονής. Η II μπορεί να συνεχίσει 
να προσφέρει τις παροχές συνδρομής και ανταλλαγής για όλους 
τους ιδιοκτήτες που περιλαμβάνονται στη λίστα μέχρι η II να λάβει 
επαληθεύσιμη τεκμηρίωση οποιασδήποτε μεταβολής ιδιοκτησίας 
του Μεριδίου/των Μεριδίων Διακοπών.

		  (ια) �Οι συνδρομές στην II μπορούν να χρησιμοποιούνται μόνο για 
προσωπικούς και μη εμπορικούς σκοπούς. Κάθε άλλη χρήση 
των παροχών συνδρομής μπορεί να οδηγήσει στην αναστολή ή 
καταγγελία των προνομίων ενός Μέλους, όπως και στην ακύρωση 
τυχόν υπαρχουσών Επιβεβαιώσεων και απώλεια τελών που 
σχετίζονται με όλες τις συνδρομές στην II και τις Επιβεβαιώσεις 
που τηρούνται από το εν λόγω Μέλος.

		  (ιβ) �Η II δύναται, κατά τη διακριτική ευχέρεια, να αναστέλλει ή να θέτει 
τέλος σε συνδρομή σε περίπτωση που το Μέλος έχει ανάρμοστη, 
καταχρηστική ή μεροληπτική συμπεριφορά στις επαφές του/της 
με άλλο Μέλος ή εργαζόμενο της II ή των θερέτρων μελών της, ή 
άλλως κατά τη χρήση του διαδικτυακού φόρουμ της κοινότητας 
της II ή άλλου διαύλου κοινωνικής δικτύωσης.

		  (ιγ) �Στον βαθμό που επιτρέπεται από το εφαρμοστέο δίκαιο, οι 
τηλεφωνικές συνομιλίες μεταξύ των Ατομικών Μελών και των 
υπαλλήλων ή των αντιπροσώπων της II μπορεί να ηχογραφούνται 
και/ή να παρακολουθούνται.

		  (ιδ) �Εάν η II αποτύχει, ή χρονοτριβήσει ή παρεμποδιστεί κατά την 
εκτέλεση οποιασδήποτε υποχρέωσης στο πλαίσιο του παρόντος, 
περιλαμβανομένης ενδεικτικά κι όχι περιοριστικά, της παροχής 
καταλύματος ανταλλαγής, για λόγους πέραν του ελέγχου και χωρίς 
σφάλμα ή αμέλεια της II, η II απαλλάσσεται από την περαιτέρω 
εκτέλεση. Τέτοιες αιτίες δύνανται να συμπεριλαμβάνουν ενδεικτικά 
ανωτέρα βία, ή δημόσιο εχθρό, πυρκαγιά, απεργίες, ανταπεργίες 
ή άλλη εργασιακή αναταραχή, ταραχή, έκρηξη, κοινωνική 
απειθαρχία, κηρυγμένο ή ακήρυχτο πόλεμο, επανάσταση, εξέγερση, 
εμπορικό αποκλεισμό, πειρατικές ενέργειες, τρομοκρατικές 
ενέργειες, ενέργειες δημόσιων αρχών, πράξεις πειρατείας, 
αποκλεισμό, εμπάργκο, ατύχημα, πανδημία, επιδημία, ή καραντίνα, 
εργασιακές ελλείψεις λόγω πανδημίας ή εκτεταμένης ασθένειας 
σε συγκεκριμένη τοποθεσία εξυπηρέτησης, καθυστερήσεις ή 
ακυρώσεις που οφείλονται σε δημόσιες ή άλλες μεταφορικές 
εταιρείες και/ή άλλες περιστάσεις που επηρεάζουν ουσιαστικά τα 
ταξίδια προς μια γεωγραφική περιφέρεια ή γενικώς.

		  (ιε) �Ως μέλος ομίλου με έδρα τις Ηνωμένες Πολιτείες, η II 
απαγορεύεται να συναλλάσσεται με εταιρείες και άτομα που 
διαμένουν σε χώρες που υπόκεινται σε κυρώσεις ή άλλως, που 
συναλλάσσονται με ορισμένες εταιρείες και άτομα που διαμένουν 
σε χώρες που υπόκεινται σε κυρώσεις ή άλλως και εμφανίζονται 
από καιρό σε καιρό στην Ειδική Λίστα Πολιτών και Αποκλεισμένων 
Προσώπων των Ηνωμένων Πολιτειών και στην Λίστα Τρομοκρατίας 
των Ηνωμένων Πολιτειών («Αποκλεισμένα μέρη»). Εάν η II λάβει 
Αίτηση Ατομικής Συνδρομής από αγοραστή χαρακτηρισμένο ως 
Αποκλεισμένο Μέρος, η II θα αρνηθεί συνδρομή στον εν λόγω 
αγοραστή. Εάν ένα Ατομικό Μέλος καταστεί ή προσδιοριστεί 
εκ των υστέρων ως Αποκλεισμένο μέρος, η II θα ακυρώσει τη 
συνδρομή χωρίς επιστροφή χρημάτων ή άλλη υποχρέωση.

		  (ιστ) �Εκτός από όσα αναφέρονται εδώ, οι Όροι και Προϋποθέσεις δεν 
ισχύουν για τις διαμονές που σχετίζονται με το όφελος έκπτωσης 
ξενοδοχείου που διατίθεται στα Μέλη. 

		  (ιζ) �Η χρήση αυτοματοποιημένου συστήματος, σεναρίου ή άλλης 
μεθόδου από Μέλος για την εξασφάλιση υπηρεσιών από την 
II, συμπεριλαμβανομένης της επιβεβαίωσης ανταλλαγής ή 
της αγοράς Getaway απαγορεύεται. Η II διατηρεί το δικαίωμα 
να ακυρώνει, κατά την αποκλειστική διακριτική της ευχέρεια, 
οποιαδήποτε Επιβεβαίωση ατόμου η οποία υποπτεύεται ότι 
είναι αποτέλεσμα παρέμβασης στη λειτουργία του ιστότοπου 
intervalworld.com ή άλλως κατά παράβαση των παρόντων Όρων 
και Προϋποθέσεων. Οι εν λόγω ενέργειες ενδέχεται ακόμη να 
συνεπάγονται την αναστολή ή παύση της ιδιότητας μέλους ή και 
των προνομίων ανταλλαγών του Μέλους.

	 9.	� Τα Μέλη αναγνωρίζουν και συμφωνούν με τους όρους της Πολιτικής 
Ιδιωτικού Απορρήτου της II, αντίτυπο της οποίας λαμβάνετε ως μέρος 
της παρούσας σύμβασης. Τα μέλη αναγνωρίζουν ότι η II δικαιούται να 
χρησιμοποιεί δεδομένα που σχετίζονται με τα μεμονωμένα μέλη για 
οτιδήποτε από τα εξής:

		  (α) �όπου απαιτείται για την παροχή των προϊόντων και των υπηρεσιών 
που ζητήθηκαν από τα εν λόγω μέλη,

		  (β) �αναφορικά με τη λήξη και την ανανέωση της συνδρομής,

		  (γ) �προς το έννομο συμφέρον της II για την άσκηση διοίκησης, 
ανάλυσης αγοράς και λειτουργικών αναθεωρήσεών της.

	 10.	� Η κοινοποίηση των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα των Μελών, 
συμπεριλαμβανομένων των στοιχείων επικοινωνίας, σε τρίτους, 
μεταξύ άλλων σε θέρετρα, ενώσεις ιδιοκτητών, διαχειριστές 
θερέτρων, εταιρείες διαχείρισης, εταιρείες μεταπώλησης, 
αεροπορικές εταιρείες, παρόχους ταξιδιωτικών υπηρεσιών, 
ασφαλιστικές εταιρίες και άλλους προμηθευτές, είναι απαραίτητη, 
προκειμένου η II να επαληθεύει στοιχεία που αφορούν τη θέση του 
Μέλους όσον αφορά το Πρόγραμμα Ανταλλαγών και/ή το θέρετρο 
ιδιοκτησίας του εν λόγω Μέλους και/ή να παρέχει προϊόντα και 
υπηρεσίες μέσω των εμπορικών εταίρων της σύμφωνα με τους 
όρους της παρούσας Σύμβασης Συνδρομής Ανταλλαγών.

	 11.	� Τα εν λόγω δεδομένα υποβάλλονται σε επεξεργασία σύμφωνα με την 
εφαρμοστέα νομοθεσία για την προστασία των δεδομένων και τις 
οδηγίες της II. Η II έχει λάβει εύλογα μέτρα για να διασφαλίζει ότι οι εν 
λόγω τρίτοι επεξεργάζονται και τηρούν τα δεδομένα σας με ασφάλεια 
και δεν χρησιμοποιούν τα δεδομένα σας για σκοπούς εμπορικής 
προώθησης των δικών τους προϊόντων και υπηρεσιών στα Μέλη.

	 12.	� Εάν τα Μέλη δεν έχουν επιλέξει να μην λαμβάνουν τέτοιες 
ενημερώσεις, η II μπορεί να τους ενημερώνει για προϊόντα και 
υπηρεσίες που θεωρεί ότι αποτελούν αναπόσπαστο μέρος της 
συνδρομής τους στην II ή που ενδέχεται να ενδυναμώνουν με άλλο 
τρόπο την εμπειρία της συνδρομής και που η II ευλόγως θεωρεί 
ενδιαφέροντα. Τέτοιο μάρκετινγκ μπορεί να διεξάγεται μέσω email ή 
τηλεφώνου, συμπεριλαμβανομένων προγραμμάτων τηλεμάρκετινγκ 
που περιλαμβάνουν προσκλήσεις μέσω αυτοματοποιημένου 
συστήματος για την επιλογή ή κλήση τηλεφωνικών αριθμών, 
εξοπλισμό προβλεπτικής κλήσης και/ή προηχογραφημένα μηνύματα. 
Όλες οι επικοινωνίες εμπορικής προώθησης μέσω email ή μηνυμάτων 
κειμένου περιλαμβάνουν ευκαιρία επιλογής διαγραφής λήψης 
περαιτέρω μηνυμάτων με ηλεκτρονικά μέσα. Για περισσότερες 
πληροφορίες, ανατρέξτε στην Πολιτική Ιδιωτικού Απορρήτου μας.

	 13.	� Σε περίπτωση που, επιπλέον της επιβεβαίωσης ανταλλαγής ή 
καταλύματος Getaway, τα μεμονωμένα μέλη κλείσουν ταξιδιωτικές 
υπηρεσίες από τρίτους μέσω των συνδέσμων που διατίθενται στο 
intervalworld.com ή μέσω διευκόλυνσης της II, ΔΕΝ επωφελούνται 
από τα δικαιώματα που εφαρμόζονται σε πακέτα στο πλαίσιο της 
οδηγίας (ΕΕ) 2015/23/02. Ως εκ τούτου, η II δεν ευθύνεται για τη 
σωστή εκτέλεση των εν λόγω πρόσθετων ταξιδιωτικών υπηρεσιών. 
Εάν ανακύψουν προβλήματα, τα μεμονωμένα μέλη πρέπει να 
επικοινωνήσουν με τον αντίστοιχο πάροχο υπηρεσιών.

	 14.	� Όπου γίνονται κρατήσεις πρόσθετων ταξιδιωτικών υπηρεσιών από 
μέλη που διαμένουν στο Ηνωμένο Βασίλειο και στην ΕΕ μέσω των 
συνδέσμων οι οποίοι διατίθενται μέσω του intervalworld.com ή μέσω 
συνδρομής της II εντός 24 ωρών από την έκδοση Επιβεβαίωσης 
από την II, οι εν λόγω ταξιδιωτικές υπηρεσίες θα αποτελούν μέρος 
συνδεδεμένης οργάνωσης ταξιδιού. Σε αυτή την περίπτωση, η II 
διαθέτει, όπως απαιτείται από τους ισχύοντες νόμους, προστασία 
για την επιστροφή καταβολών από τα μεμονωμένα μέλη στην II για 
υπηρεσίες που δεν παρασχέθηκαν πλήρως λόγω αφερεγγυότητάς της 
II. Η συμφωνία αυτή δεν παρέχει επιστροφή χρημάτων σε περίπτωση 
πτώχευσης του σχετικού παρόχου υπηρεσιών.

	 15	� Η II έχει ασφαλιστεί έναντι αφερεγγυότητας στην Affirma, εμπορική 
εταιρεία της MGA Cover Services Limited, 135 High Street, Crawley, 
England, RH10 1DQ, με αριθμό εγγραφής 08444204, η οποία 
αδειοδοτείται και ρυθμίζεται από την Financial Conduct Authority [Αρχή 
Χρηματοπιστωτικής Συμπεριφοράς], με αριθμό εγγραφής 678541, στο 
πλαίσιο δεσμευτικής ισχύος με την HDI Global SE UK, 10 Fenchurch 
Street, London EC3M 3BE, η οποία αδειοδοτείται και ρυθμίζεται από την 
Financial Conduct Authority [Αρχή Χρηματοπιστωτικής Συμπεριφοράς], 
με αριθμό εγγραφής 230072, (η HDI Global SE UK αποτελεί παράρτημα 
της HDI Global SE, η οποία έχει την καταστατική της έδρα στο 
Ανόβερο της Γερμανίας και αδειοδοτείται από την BaFin, την Αρχή 
Χρηματοπιστωτικής Συμπεριφοράς και Αρχή Προληπτικής Εποπτείας), 
για κάθε ποσό που καταβάλλεται απευθείας στην II. Οι ταξιδιώτες 
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μπορούν να επικοινωνούν με τον εν λόγω οργανισμό σε περίπτωση 
άρνησης παροχής υπηρεσιών λόγω αφερεγγυότητας της II. Η εν 
λόγω προστασία έναντι αφερεγγυότητας δεν καλύπτει τις συμβάσεις 
με αντισυμβαλλόμενους εκτός της II, που μπορούν να εκτελούνται 
παρά την αφερεγγυότητα της II. Η οδηγία (ΕΕ) 2015/2302, όπως έχει 
μεταφερθεί στο εθνικό δίκαιο του Ηνωμένου Βασιλείου, διατίθεται 
στη διεύθυνση legislation.gov.uk/uksi/2018/634/contents/made.

	 16.	� Οι όροι και προϋποθέσεις συνδρομής στην II και η χρήση του 
Προγράμματος Ανταλλαγών ερμηνεύεται σύμφωνα με τους 
νόμους της Αγγλίας. Διατηρώντας Ατομική Συνδρομή στην II, 
τα Μέλη συναινούν στην αποκλειστική καθ’ ύλην και προσωπική 
δικαιοδοσία των δικαστηρίων της Αγγλίας. Σε περίπτωση δίκης 
μεταξύ των αντισυμβαλλομένων, ο επικρατών λαμβάνει τα έξοδα 
που πραγματοποιήθηκαν, περιλαμβανομένων εύλογων δικαστικών 
εξόδων, εκτός από τις περιπτώσεις που απαγορεύεται από το νόμο.

	 17.	� Οι παρόντες όροι και προϋποθέσεις ατομικής συνδρομής και 
ανταλλαγής, περιλαμβανομένων των σχετικών τελών, μπορούν να 
τροποποιούνται από την II κατά τη διακριτική της ευχέρεια. Εκτός 
από όπου αναφέρεται ρητά το αντίθετο, τα μέλη θα ενημερώνονται 
για τέτοιες αλλαγές μέσω των τακτικών εκδόσεων της II, ή του 
ιστότοπου της II, intervalworld.com.

Απαιτήσεις συμμετοχής σε ανταλλαγή.
Για να χρησιμοποιηθεί το προνόμιο ανταλλαγής σύμφωνα με τους παρόντες 
όρους και προϋποθέσεις, περιλαμβανομένων των Ειδικών Υπηρεσιών 
Ανταλλαγής, πρέπει να είναι σε ισχύ ενεργή ταμειακά ενήμερη συνδρομή 
από τη στιγμή που θα γίνει μία κατάθεση ή και ζήτηση έως τις ζητούμενες 
ή και επιβεβαιωμένες ημερομηνίες ταξιδιού ή και την ημερομηνία έναρξης 
της κατατεθειμένης εβδομάδας (όποια είναι μεταγενέστερη). Επιπλέον, το 
Θέρετρο Ιδιοκτησίας πρέπει να είναι ταμειακά ενήμερο έναντι της II και το 
κατάλυμα του Θερέτρου Ιδιοκτησίας πρέπει να είναι διαθέσιμο για διαμονή, 
όπως ορίζεται από την II. Ένα Θέρετρο Μέλος χαρακτηρίζεται ως μη διαθέσιμο 
για διαμονή έως ότου η II διαπιστώσει ότι οι μονάδες, οι ανέσεις και οι 
εγκαταστάσεις του εν λόγω θερέτρου είναι επαρκώς ολοκληρωμένες, ώστε να 
είναι επιθυμητές για ανταλλαγή. Επιπλέον, η μονάδα του Θερέτρου Ιδιοκτησίας 
πρέπει να διαθέτει διαχείριση αφίξεων/αναχωρήσεων επιτόπου στο θέρετρο, 
πρέπει να είναι πλήρως εξοπλισμένη και επιπλωμένη σύμφωνα με τα πρότυπα 
της II και να διαθέτει κατ’ ελάχιστον εβδομαδιαία υπηρεσία καθαριότητας.

Μέθοδοι ανταλλαγής.
Για να χρησιμοποιήσουν την υπηρεσία ανταλλαγής, τα Μέλη μπορούν γενικά 
να επιλέγουν τη μέθοδο ανταλλαγής «Ζήτηση Πρώτα» ή «Κατάθεση Πρώτα». 
Ωστόσο, ενδέχεται να μην διατίθενται και οι δύο μέθοδοι ανταλλαγής, εάν 
κάποια από τις δύο δεν είναι συμβατή με τους κανόνες χρήσης του Θερέτρου 
Ιδιοκτησίας. Σε ορισμένες περιπτώσεις, οι κανόνες χρήσης του Θερέτρου 
Ιδιοκτησίας μπορεί να περικόπτουν τα χρονικά όρια εντός των οποίων μπορεί 
να κατατίθεται το κατάλυμα του Θερέτρου Ιδιοκτησίας και να υποβάλλεται 
αίτημα ανταλλαγής. Για περισσότερες πληροφορίες, τα Μέλη πρέπει να 
ανατρέχουν στους κανόνες χρήσης του Θερέτρου Ιδιοκτησίας.

Μέθοδος ανταλλαγής Ζήτηση Πρώτα.
	 1.	� Με τη μέθοδο ανταλλαγής Ζήτηση Πρώτα, τα Μέλη που 

πραγματοποιούν ανταλλαγή στην II βάσει εβδομάδων, δεν 
εγκαταλείπουν το δικαίωμα διαμονής στο κατάλυμα του Θερέτρου 
Ιδιοκτησίας, προτού επιβεβαιωθεί μια ανταλλαγή. Ομοίως, Μέλη που 
πραγματοποιούν ανταλλαγή στην II βάσει πόντων δεν εγκαταλείπουν το 
δικαίωμα στους πόντους τους, προτού επιβεβαιωθεί η ανταλλαγή. Με 
την επιβεβαίωση, ωστόσο, όλα τα δικαιώματα χρήσης του καταλύματος 
στο Θέρετρο Ιδιοκτησίας ή των πόντων εκχωρούνται αμέσως στην II.

	 2	 �Τα αιτήματα ανταλλαγής με τη μέθοδο Ζήτηση Πρώτα μπορούν να 
υποβάλλονται έως και 24 μήνες πριν από την ημερομηνία έναρξης της 
εβδομάδας/των εβδομάδων που εκχωρείται/εκχωρούνται για ανταλλαγή. 
Οι ζητούμενες ημερομηνίες ταξιδιού πρέπει να προηγούνται ή να 
συμπίπτουν με τις ημερομηνίες της εκχωρούμενης εβδομάδας/των 
εκχωρούμενων εβδομάδων.

Μέθοδος ανταλλαγής Κατάθεση Πρώτα.
	 1	 �Σύμφωνα με τη μέθοδο ανταλλαγής Κατάθεση Πρώτα, όταν 

κατατίθεται το κατάλυμα του Θέρετρου Ιδιοκτησίας, όλα τα 
δικαιώματα που αφορούν τη χρήση του κατά την εβδομάδα/τις 
εβδομάδες που κατατέθηκε/κατατέθηκαν εκχωρούνται αμέσως 
στην II. Μετά την πραγματοποίηση της κατάθεσης, η εβδομάδα ή 
οι εβδομάδες που κατατέθηκαν δεν μπορούν να αποσυρθούν. Δεν 
απαιτείται υποβολή ή επιβεβαίωση ενός αιτήματος ανταλλαγής, 
προκειμένου η II να εκδώσει Επιβεβαίωση για κατατεθειμένη 
εβδομάδα ή να χρησιμοποιήσει με άλλο τρόπο την εν λόγω 
κατατεθειμένη εβδομάδα. Όπου επιτρέπεται από τους κανόνες του 
Home Resort του Μέλους, ένα Μέλος μπορεί να χρησιμοποιήσει το 

Μέθοδος ανταλλαγής Κατάθεση Πρώτα  για να καταθέσει πόντους 
με το II. Μόλις οι πόντοι κατατεθούν με το II από το Μέλος, οι 
πόντοι θα παραμείνουν στον λογαριασμό II του Μέλους μέχρι να 
χρησιμοποιηθούν για ανταλλαγή ή την ημερομηνία λήξης των 
πόντων, όποιο συμβεί πρώτο. Οι πόντοι δεν θα επιστραφούν στον 
λογαριασμό του Home Resort του Μέλους.

	 2	� Δεν απαιτείται καταβολή τέλους για την κατάθεση καταλύματος 
διακοπών. Απαιτείται, ωστόσο, η καταβολή τέλους ανταλλαγής 
όταν υποβάλλεται αίτημα ανταλλαγής έναντι του κατατεθειμένου 
καταλύματος.

	 3	� Οι καταθέσεις πρέπει να παραλαμβάνονται από την II τουλάχιστον 60 
ημέρες, αλλά όχι νωρίτερα από 24 μήνες, πριν από την ημερομηνία 
έναρξης της κατατεθειμένης εβδομάδας. Οι καταθέσεις Flex (που 
παραλαμβάνονται από την II από 59 έως 14 ημέρες πριν από την 
ημερομηνία έναρξης της εβδομάδας που κατατίθεται) γίνονται 
αποδεκτές, αλλά κάθε αίτημα ανταλλαγής που υποβάλλεται 
χρησιμοποιώντας κατάθεση Flex πρέπει να πραγματοποιείται μέσω 
της υπηρεσίας Flexchange.

	 4	� Μόλις παραληφθεί μία κατάθεση, η II ορίζει έναν αριθμό κατάθεσης, 
ο οποίος πρέπει να χρησιμοποιηθεί κατά την υποβολή αιτήματος 
ανταλλαγής Με την εξαίρεση των ευέλικτων περιόδων διαμονής που 
παρέχονται στο πλαίσιο της υπηρεσίας ShortStay Exchange της II και 
για αιτήσεις ανταλλαγής μέσω του Club Interval, όπως περιγράφονται 
στη συνέχεια, μπορεί να ζητείται πραγματοποίηση ανταλλαγής για 
τον ίδιο χρόνο με τον κατατεθειμένο. Το αίτημα ανταλλαγής μπορεί 
να υποβάλλεται συγχρόνως με την κατάθεση ή ανά πάσα στιγμή 
μετά από την παραλαβή του αριθμού κατάθεσης, αλλά όχι αργότερα 
από 24 μήνες από την ημερομηνία έναρξης της κατατεθειμένης 
εβδομάδας. Επιπλέον, οι ζητούμενες ημερομηνίες ταξιδιού πρέπει 
να μην είναι νωρίτερα από 24 μήνες ή αργότερα από 24 μήνες 
από την ημερομηνία έναρξης της κατατεθειμένης εβδομάδας, 
εκτός εάν το Ατομικό Μέλος επιλέξει την Επιλογή Παράτασης 
Κατάθεσης, όπως ορίζεται στην παράγραφο 5 κατωτέρω, εάν 
διατίθεται. Επιπροσθέτως, δεν μπορούν να υποβάλλονται αιτήματα 
νωρίτερα από 24 μήνες πριν από την ημερομηνία έναρξης της 
ζητούμενης εβδομάδας. Κατά την υποβολή αιτήματος έναντι της 
κατατεθειμένης εβδομάδας πρέπει να τηρούνται όλες οι συνήθεις 
διαδικασίες ανταλλαγής (όπως περιγράφονται λεπτομερώς στη 
συνέχεια). Εάν έχει πραγματοποιηθεί Κατάθεση Flex, μπορεί 
να υποβληθεί αίτημα μόνο μέσω της υπηρεσίας Flexchange με 
ημερομηνίες ταξιδιού όχι αργότερα από 24 μήνες μετά την 
ημερομηνία έναρξης της κατατεθειμένης εβδομάδας.

	 5	� Χρησιμοποιώντας την Επιλογή Παράτασης Κατάθεσης, τα Μέλη 
μπορούν, με πληρωμή πρόσθετου τέλους, να παρατείνουν την 
περίοδο στην οποία μπορούν να χρησιμοποιήσουν μία ορισμένη 
κατάθεση («Διάστημα εξαγοράς») για περίοδο έως ένα έτος. Κάθε 
κατάθεση μπορεί να παρατείνεται ως και δύο φορές. Η Επιλογή 
Παράτασης Κατάθεσης πρέπει να ασκείται το αργότερο τρεις μήνες 
μετά από την ημερομηνία λήξης του αρχικού ή του παραταθέντος 
Διαστήματος Εξαγοράς. Η παράταση ξεκινά την ημερομηνία 
λήξης του αρχικού ή παραταθέντος Διαστήματος Εξαγοράς. Το 
αίτημα ανταλλαγής που υποβάλλεται στο πλαίσιο παραταθέντος 
Διαστήματος Εξαγοράς πρέπει να υποβληθεί μέσω της υπηρεσίας 
Flexchange της II. Η Επιλογή Παράτασης Κατάθεσης δεν μπορεί 
να χρησιμοποιηθεί για παράταση της ημερομηνίας λήξης Πόντων 
Club Interval, Πόντων Collection, Διαστήματος Χρήσης E-Plus, ή 
για αναδιαπραγμάτευση Επιβεβαίωσης με τη χρήση του E-plus για 
την παράταση της χρονικής περιόδου στην οποία τα Μέλη μπορούν 
να αιτηθούν αναπληρωματικό κατάλυμα σύμφωνα με τις Πολιτικές 
Ακύρωσης Ανταλλαγής της II, ή να ζητήσουν κατάλυμα σύμφωνα με 
την εξαγορά ενός πιστοποιητικού καταλύματος. Όλοι οι υπόλοιποι 
όροι και προϋποθέσεις ανταλλαγής ισχύουν.

	 6.	� Η ανταλλαγή ShortStay («Ανταλλαγή ShortStay») είναι μία υπηρεσία 
ανταλλαγής που προσφέρεται από την II σε ταμειακά ενήμερα μέλη 
ως προς τα προγράμματα συνδρομής Interval Gold, Club Interval Gold 
και Interval Platinum, στην οποία, με την πληρωμή του κατάλληλου 
τέλους και τυχόν ισχύοντος φόρου, τα Μέλη μπορούν να λάβουν 
επιβεβαίωση για κατάλυμα θερέτρου για περιόδους μικρότερες 
των επτά ημερών. Τα Μέλη που πραγματοποιούν ανταλλαγή στην 
II βάσει της εκχώρησης εβδομάδας μπορούν να εξασφαλίσουν 
έως δύο Επιβεβαιώσεις Ανταλλαγής ShortStay για κατάλυμα 
θερέτρου ιδίου ή μικρότερου μεγέθους από το κατάλυμα στο 
Θέρετρο Ιδιοκτησίας που εκχωρήθηκε από το Μέλος. Τα Μέλη που 
πραγματοποιούν ανταλλαγή στην II βάσει της εκχώρησης πόντων 
(δηλ. όσοι κατέχουν Μερίδια Διακοπών βασισμένα σε πόντους ή 
μέλη Club Interval Gold που εκχώρησαν την εβδομάδα τους για 
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να λάβουν Πόντους Club Interval ή Μέλη που εκχώρησαν μια 
εβδομάδα για να λάβουν Πόντους Collection) μπορούν να λάβουν 
επιβεβαίωση για τόσες Επιβεβαιώσεις Ανταλλαγής ShortStay 
όσες επιτρέπουν οι διαθέσιμοι πόντοι τους. Δεν εκδίδεται 
Επιβεβαίωση Ανταλλαγής ShortStay μέχρι να επαληθευτεί η 
διαθεσιμότητα της εβδομάδας μονάδας στο Θέρετρο Ιδιοκτησίας 
ή η διαθεσιμότητα του απαιτούμενου αριθμού πόντων. Οι δημόσιες 
αργίες, το καλοκαίρι και άλλες ταξιδιωτικές περίοδοι με υψηλή 
ζήτηση δεν είναι συνήθως διαθέσιμες μέσω της Ανταλλαγής 
ShortStay. Οι Πολιτικές Ακύρωσης Ανταλλαγής της II δεν 
ισχύουν στις Επιβεβαιώσεις Ανταλλαγής ShortStay. Η ακύρωση 
Επιβεβαίωσης Ανταλλαγής ShortStay οδηγεί στην απώλεια της 
εβδομάδας μονάδας στο Θέρετρο Ιδιοκτησίας ή των πόντων που 
εκχωρήθηκαν, καθώς και το τέλος ανταλλαγής που πληρώθηκε 
για την εξασφάλιση της εν λόγω Επιβεβαίωσης. Όλοι οι άλλοι όροι 
και προϋποθέσεις του Προγράμματος Ανταλλαγών ισχύουν σε 
αυτή την υπηρεσία ανταλλαγής, εκτός από όπου αναφέρεται το 
αντίθετο πιο πάνω.

	 7.	� Οι μέθοδοι ανταλλαγής Κατάθεση Πρώτα ή και Ανταλλαγή 
ShortStay ενδέχεται να μην είναι διαθέσιμες σε ιδιοκτήτες 
ορισμένων Θερέτρων Μελών λόγω των εσωτερικών διαδικασιών 
κρατήσεων του θερέτρου.

Μέθοδος ανταλλαγής Club Interval και αξίες εβδομαδιαίων Πόντων  
Club Interval.
	 1.	� To Club Interval («Club Interval») είναι η υπηρεσία ανταλλαγής 

βάσει πόντων που επιτρέπει στα συμμετέχοντα μέλη Club Interval 
Gold να καταθέτουν κατάλυμα Θερέτρου Ιδιοκτησίας σταθερού 
ή και κυμαινόμενου χρόνου στην II λαμβάνοντας σε αντάλλαγμα 
Πόντους Club Interval.

	 2.	� Για να επιτρέπεται να συμμετάσχει στο Club Interval, ένα άτομο 
πρέπει να κατέχει ή να αγοράσει ένα «Επιλέξιμο» Μερίδιο 
Διακοπών. Ένα Μερίδιο Διακοπών θεωρείται «Επιλέξιμο», εάν 
η II και ο εργολάβος ή η ένωση του συγκεκριμένου Θερέτρου 
Μέλους έχουν συμφωνήσει στη συμμετοχή του εν λόγω Μεριδίου 
Διακοπών στο πρόγραμμα Club Interval.

	 3.	� Από τη στιγμή που ένας ιδιοκτήτης ενός Μεριδίου Διακοπών 
εγγραφεί στο Club Interval, η συνδρομή του ιδιοκτήτη στην II 
μετατρέπεται σε συνδρομή Club Interval Gold, και όλα τα Μερίδια 
Διακοπών που κατέχει το εν λόγω άτομο, τόσο τα Επιλέξιμα Μερίδια 
Διακοπών όσο και τα λοιπά Μερίδια Διακοπών, περιλαμβάνονται σε 
αυτή τη συνδρομή, αν και μόνο τα Επιλέξιμα Μερίδια Διακοπών θα 
μπορούν να κατατίθενται ως αντάλλαγμα για Πόντους Club Interval. 
Κατά παρέκκλιση των ανωτέρω, όταν ένα Μέλος Club Interval Gold 
κατέχει Μερίδιο Διακοπών σε Θέρετρο Μέλος που συμμετέχει σε 
πρόγραμμα εταιρικής συνδρομής, καθώς και Επιλέξιμο Μερίδιο 
Διακοπών, το εν λόγω Μέλος Club Interval Gold πρέπει να διατηρεί 
τη συνδρομή Club Interval Gold ξεχωριστά και διακριτά από τη 
συμμετοχή του/της στο πρόγραμμα εταιρικής συνδρομής.

	 4.	� Αναφορικά με τα Επιλέξιμα Μερίδια Διακοπών, με την κατάθεση 
καταλύματος στην II, το Μέλος Club Interval Gold μπορεί να 
επιλέξει τη λήψη Πόντων Club Interval, και θα έχει τη δυνατότητα 
να συμμετάσχει σε ανταλλαγή βάσει πόντων. Όπως συμβαίνει 
και με τα άλλα Μερίδια Διακοπών που κατέχει το εν λόγω 
Μέλος, καθώς και με κάθε κατάθεση καταλύματος σχετικού με 
τα Επιλέξιμα Μερίδια Διακοπών που το Μέλος επιλέγει να μην 
μετατρέψει σε Πόντους Club Interval, το Μέλος θα εξακολουθήσει 
να συμμετέχει στο Πρόγραμμα Ανταλλαγών βάσει της εκχώρησης 
εβδομάδων και όπως συζητήθηκε στις προαναφερθείσες ενότητες 
«Μέθοδος ανταλλαγής Ζήτηση Πρώτα» και «Μέθοδο ανταλλαγής 
Κατάθεση Πρώτα».

	 5.	� Στο πλαίσιο του Club Interval, από τη στιγμή που το κατάλυμα 
του Θερέτρου Ιδιοκτησίας κατατεθεί, όλα τα δικαιώματα χρήσης 
του για την κατατεθειμένη εβδομάδα/τις κατατεθειμένες 
εβδομάδες παραχωρούνται αμέσως στην II. Από τη στιγμή που 
πραγματοποιηθεί μια κατάθεση, η κατατεθειμένη εβδομάδα/
οι κατατεθειμένες εβδομάδες δεν μπορούν να ανακληθούν. Ο 
αριθμός Πόντων Club Interval που δίνονται στο Μέλος Club Interval 
Gold βάσει της κατάθεσης μιας εβδομάδας μονάδας και η επιλογή 
να τη μετατρέψει σε Πόντους Club Interval καθορίζεται βάσει 
του διαγράμματος Εβδομαδιαίων Αξιών Πόντων Club Interval, 
το οποίο καταρτίζεται από την II, κατά διαστήματα, κατά την 
απόλυτη διακριτική της ευχέρεια με δημοσίευση στον ιστότοπο 
της II, intervalworld.com. Το τρέχον διάγραμμα αξιών εβδομαδιαίων 
Πόντων Club Interval ορίζεται παρακάτω.

	 6.	� Ο πραγματικός αριθμός Πόντων Club Interval που θα ανατεθούν και 
εισαχθούν στο λογαριασμό Πόντων Club Interval του Μέλους εξαρτάται 
από πολλούς παράγοντες, όπως η σχετική εβδομαδιαία ζήτηση για 
το εκχωρημένο κατάλυμα, όπως εκφράζεται από την κατάταξη Αξίας 
Δείκτη Ζήτησης Ταξιδιού που ισχύει για τη γεωγραφική περιοχή του 
εκχωρημένου καταλύματος, η κατηγορία αναγνώρισης θερέτρου 
του εκχωρημένου καταλύματος, τα ιδιαίτερα χαρακτηριστικά της 
μονάδας, όπως το μέγεθος της μονάδας, ο αριθμός ιδιωτικών κλινών 
και οι εγκαταστάσεις της κουζίνας, καθώς και ο χρόνος πριν από την 
πρώτη ημερομηνία διαμονής που το κατάλυμα εκχωρείται στην II, όπως 
περιγράφεται στη συνέχεια:

		  (α) �Κατάλυμα που συνδέεται με Μερίδιο Διακοπών που κατατίθεται 
120 ή περισσότερες ημέρες πριν από την πρώτη ημερομηνία 
διαμονής λαμβάνει το 100 τοις εκατό της αξίας εβδομαδιαίων 
Πόντων Club Interval που αντιστοιχούν στην εβδομάδα της 
κατατεθειμένης εβδομάδας.

		  (β) �Κατάλυμα που συνδέεται με Μερίδιο Διακοπών που κατατίθεται 
από 119 έως 60 ημέρες πριν από την πρώτη ημερομηνία διαμονής 
λαμβάνει το 75 τοις εκατό της αξίας εβδομαδιαίων Πόντων Club 
Interval που αντιστοιχούν στην εβδομάδα της κατατεθειμένης 
εβδομάδας.

		  (γ) �Κατάλυμα που συνδέεται με Μερίδιο Διακοπών που κατατίθεται από 
59 έως 30 ημέρες πριν από την πρώτη ημερομηνία διαμονής λαμβάνει 
το 50 τοις εκατό της αξίας εβδομαδιαίων Πόντων Club Interval που 
αντιστοιχούν στην εβδομάδα της κατατεθειμένης εβδομάδας.

		  (δ) �Κατάλυμα που συνδέεται με Μερίδιο Διακοπών που κατατίθεται 
από 29 έως 14 ημέρες πριν από την πρώτη ημερομηνία διαμονής 
λαμβάνει το 25 τοις εκατό της αξίας εβδομαδιαίων Πόντων Club 
Interval που αντιστοιχούν στην εβδομάδα της κατατεθειμένης 
εβδομάδας.

		  (ε) �Κατάλυμα που συνδέεται με Μερίδιο Διακοπών με ημερομηνίες 
έναρξης διαμονής 13 ή λιγότερων ημερών από την ημερομηνία 
κατάθεσης δεν γίνεται αποδεκτό.

		  (στ) �Οι πόντοι Club Interval που παρέχονται βάσει της κάθε κατάθεσης 
καταλύματος ιδιοκτησίας έχουν ημερομηνία λήξης δύο έτη από την 
τελευταία ημερομηνία διαμονής στο κατατεθειμένο κατάλυμα.

	 7.	� Για κάθε συναλλαγή ανταλλαγής για την οποία εκδίδεται Επιβεβαίωση 
για Κατάλυμα Φιλοξενίας που απαιτεί λιγότερους Πόντους Club Interval 
από αυτούς που διαθέτει ο λογαριασμός Πόντων Club Interval του 
Μέλους Club Interval Gold, χρησιμοποιούνται πρώτα οι Πόντοι Club 
Interval με τη συντομότερη ημερομηνία λήξης από το λογαριασμό 
Πόντων Club Interval του Μέλους Club Interval Gold. Οι πόντοι Club 
Interval που δεν χρησιμοποιήθηκαν θα παραμείνουν στο λογαριασμό 
Πόντων Club Interval του Μέλους Club Interval Gold για μελλοντική 
χρήση πριν από την ημερομηνία λήξης τους.

Αξιες εβδομαδιαίων Πόντων Club Interval*

Εύρος Δείκτη 
ΔΖΤ

4 υπνοδωμάτια 
Πλήρης κουζίνα 

Κοιμίζει 10 ιδιωτικά

3 υπνοδωματίων 
Πλήρης κουζίνα 

Κοιμίζει 8 ιδιωτικά

3 υπνοδωματίων 
Πλήρης κουζίνα 

Κοιμίζει 6 ιδιωτικά

1 υπνοδωματίου 
Πλήρης κουζίνα 

Κοιμίζει 4 ιδιωτικά

Στούντιο 
Πλήρης κουζίνα 

Κοιμίζει 2 ιδιωτικά

Δωμάτιο 
ξενοδοχείου  

Πλήρης κουζίνα 
Κοιμίζει 2 ιδιωτικά

135 – 150 
115 – 130 
  90 – 110 
65 – 85 
50 – 60

123,750 – 181,500 
103,125 – 151,250 
  82,500 – 121,000 
61,875 – 90,750 
41,250 – 60,500

101,250 – 148,500 
  84,375 – 123,750 
67,500 – 99,000 
50,625 – 74,250 
33,750 – 49,500

  78,750 – 115,500 
65,625 – 96,250 
52,500 – 77,000 
39,375 – 57,750 
26,250 – 38,500

67,500 – 99,000 
56,250 – 82,500 
45,000 – 66,000 
33,750 – 49,500 
22,500 – 33,000

45,000 – 66,000 
37,500 – 55,000 
30,000 – 44,000 
22,500 – 33,000 
15,000 – 22,000

40,500 – 59,375 
33,750 – 49,500 
27,000 – 39,625 
20,250 – 29,750 
13,500 – 19,750

*Οι αξίες πόντων είναι κυμαινόμενες και υπόκεινται σε τροποποίηση από την II από καιρό σε καιρό.
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	 8.	� Οι Πόντοι Club Interval από πολλαπλές καταθέσεις μπορούν 
να συγκεντρώνονται και να χρησιμοποιούνται σωρευτικά σε 
οποιαδήποτε συναλλαγή ανταλλαγή στο βαθμό που κανένας από 
τους Πόντους Club Interval δεν λήγει πριν από την τελευταία 
ημερομηνία διαμονή στο ζητούμενο κατάλυμα.

	 9.	� Το διάγραμμα των αξιών εβδομαδιαίων Πόντων Club Interval 
παρουσιάζει επίσης τον αριθμό πόντων που πρέπει να εκχωρηθεί, 
ώστε να εξασφαλιστεί η Επιβεβαίωση καταλύματος για διαστήματα 
της μίας εβδομάδας. Για Επιβεβαιώσεις διαμονής από μία έως έξι 
ημέρες που διατίθενται μέσω της υπηρεσίας Ανταλλαγής ShortStay, 
ο απαιτούμενος αριθμός Πόντων Club Interval προκύπτει από τις 
αξίες εβδομαδιαίων Πόντων Club Interval, αλλά ποικίλλει βάσει της 
ημέρας της εβδομάδας στην οποία πραγματοποιείται η διαμονή. 
Κάθε διανυκτέρευση από Κυριακή έως Πέμπτη απαιτεί περίπου 10 
τοις εκατό των πόντων που απαιτούνται για την αντίστοιχη διαμονή 
ολόκληρης εβδομάδας, κάθε διαμονή Παρασκευής ή Σαββάτου 
απαιτεί περίπου το 25 τοις εκατό.

	 10.	� Οι λοιποί όροι και προϋποθέσεις του Προγράμματος Ανταλλαγής 
ισχύουν στην παρούσα υπηρεσία ανταλλαγής, εκτός από όπου 
έχει επισημανθεί το αντίστροφο προηγουμένως.

Πόντοι Collection.
	 1.	� Το διάγραμμα των Εβδομαδιαίων Αξιών Πόντων Collection που 

ακολουθεί απεικονίζει την τρέχουσα αξία που δίνεται σε κάθε 
κατατεθειμένη εβδομάδα διαμονής από ένα Θέρετρο Μέλος της 
Collection, καθώς και τους Πόντους Collection που απαιτούνται 
για την πραγματοποίηση ανταλλαγής σε Θέρετρο Φιλοξενίας, και 
υπόκειται κατά διαστήματα σε τροποποιήσεις από την II:

Το διάγραμμα εβδομαδιαίων αξιών Πόντων Collection αναπαριστά 
επίσης τον αριθμό πόντων που πρέπει να εκχωρηθούν ώστε να 
εξασφαλιστεί η Επιβεβαίωση διαμονής σε πολλαπλάσια της μιας 
εβδομάδας. Για Επιβεβαιώσεις διαμονών μικρότερης διάρκειας από 
μια έως έξι ημέρες που διατίθενται μέσω της υπηρεσίας ανταλλαγής 
ShortStay, ο απαιτούμενος αριθμός Πόντων Collection προκύπτει από τις 
εβδομαδιαίες αξίες Πόντων Collection, αλλά διαφέρει ανάλογα με την 
ημέρα της εβδομάδας κατά την οποία πραγματοποιείται η διαμονή. Κάθε 
διανυκτέρευση από Κυριακή έως Πέμπτη απαιτεί περίπου το 10 τοις 
εκατό των πόντων που απαιτούνται για την αντίστοιχη διαμονή πλήρους 
εβδομάδας. Κάθε διαμονή Παρασκευής ή Σαββάτου απαιτεί περίπου το 
25 τοις εκατό.

	 2.	� Μόλις λάβει μια κατάθεση, όπου επιτρέπεται από τους κανόνες 
του Θερέτρου Ιδιοκτησίας, η II μετατρέπει το κατάλυμα που 
κατατέθηκε σε Πόντους Collection. Ο αριθμός Πόντων Collection 
που αντιστοιχεί και καταχωρίζεται στο λογαριασμό Πόντων 
Collection του Μέλους εξαρτάται από το πόσο χρόνο πριν από την 
πρώτη ημερομηνία διαμονής εκχωρείται το κατάλυμα στην II, 
όπως περιγράφεται στη συνέχεια:

		  (α) �Κατάλυμα συνδεόμενο με Μερίδιο Διακοπών που κατατίθεται 
τουλάχιστον 60 ή περισσότερες ημέρες πριν από την πρώτη 
ημερομηνία διαμονής θα λαμβάνει το 100 τοις εκατό της 
αξίας των Πόντων Collection.

		  (β) �Κατάλυμα συνδεόμενο με Μερίδιο Διακοπών που κατατίθεται 
από 59 έως 30 ημέρες πριν από την πρώτη ημερομηνία 
διαμονής θα λαμβάνει το 75 τοις εκατό της αξίας των  
Πόντων Collection.

		  (γ) �Κατάλυμα που συνδέεται με Μερίδιο Διακοπών με ημερομηνίες 
έναρξης διαμονής 29 ή λιγότερες ημέρες πριν από την 
ημερομηνία κατάθεσης δεν θα γίνεται αποδεκτό.

	 3.	� Οι Πόντοι Collection από πολλαπλές καταθέσεις μπορούν να 
συγκεντρώνονται και να χρησιμοποιούνται σωρευτικά σε 

οποιαδήποτε συναλλαγή ανταλλαγής στο βαθμό που κανένας από 
τους Πόντους Collection που χρησιμοποιούνται δεν λήγει πριν από 
την τελευταία ημερομηνία διαμονής στο ζητούμενο κατάλυμα.

	 4.	� Για κάθε συναλλαγή ανταλλαγής για την οποία εκδίδεται 
Επιβεβαίωση για Κατάλυμα Φιλοξενίας που απαιτεί λιγότερους 
Πόντους Collection από τους διαθέσιμους στο λογαριασμό 
Πόντων Collection του Μέλους, χρησιμοποιούνται πρώτα οι 
Πόντοι Collection με τη συντομότερη ημερομηνία λήξης από το 
λογαριασμό Πόντων Collection του Μέλους. Οι Πόντοι Collection 
που δεν χρησιμοποιήθηκαν θα παραμείνουν στο λογαριασμό 
Πόντων Collection του Μέλους για μελλοντική χρήση πριν από την 
ημερομηνία λήξης τους.

	 5.	� Όταν ένα Μέλος πραγματοποιεί αίτημα χρησιμοποιώντας 
τη μέθοδο ανταλλαγής Ζήτηση Πρώτα, η II διαπιστώνει τον 
αριθμό Πόντων Collection που διατίθενται από το κατάλυμα του 
θέρετρου ιδιοκτησίας που εκχωρείται σύμφωνα με το διάγραμμα 
εβδομαδιαίων αξιών Πόντων Collection. Οι εν λόγω πόντοι 
Collection μπορούν κατόπιν να χρησιμοποιηθούν από το Μέλος για 
την υποβολή αιτήματος για Κατάλυμα Φιλοξενίας.

	 6.	� Όλοι οι Πόντοι Collection λήγουν 24 μήνες από την ημερομηνία 
έναρξης της εβδομάδας στην οποία είναι βασισμένοι.

	 7.	� Οι λοιποί όροι και προϋποθέσεις του Προγράμματος Ανταλλαγής 
ισχύουν στη χρήση των Πόντων Collection, εκτός από όπου έχει 
επισημανθεί το αντίστροφο προηγουμένως.

ενικές διαδικασ ίες ανταλλαγής και προτεραιότητες.
	 1	� (α) �Τα Μερίδια Διακοπών, που διατίθενται για διαμονή όπως 

ορίζεται από την II, μπορούν να εκχωρούνται στην II κατά 
διαστήματα της μίας εβδομάδας. Γενικά, οι ιδιοκτήτες Μεριδίων 
Διακοπών Κυμαινόμενου Χρόνου πρέπει να επικοινωνούν 
πρώτα με το Θέρετρο Ιδιοκτησίας τους, για να εξασφαλίσουν 
μία συγκεκριμένη μονάδα και χρονική περίοδο στο Θέρετρο 
Ιδιοκτησίας τους ή να επαληθεύουν άλλως την επιλεξιμότητά 
τους να ανταλλάξουν προτού πραγματοποιήσουν κατάθεση.

			    �(i) Στις περιπτώσεις που το Θέρετρο Ιδιοκτησίας έχει κατά το 
παρελθόν καταθέσει καταλύματα εκ μέρους των Μελών, το 
Μέλος πρέπει να επικοινωνήσει με το Θέρετρο Ιδιοκτησίας και 
να ζητήσει την ανάθεση αριθμού κράτησης ή κατάθεσης. Οι 
πληροφορίες κράτησης πρέπει κατόπιν να υποβληθούν στην II 
από το Θέρετρο Ιδιοκτησίας.

			    �(ii) Οι ιδιοκτήτες των οποίων τα Ενδιαφέροντα Διακοπών 
αποδεικνύονται από πόντους μπορούν να επικοινωνήσουν με 
το II για να υποβάλουν αίτημα ανταλλαγής χρησιμοποιώντας τη 
μέθοδο ανταλλαγής Μέθοδος ανταλλαγής Κατάθεση Πρώτα, 
εάν επιτρέπεται από τους κανόνες του Home Resort, ή τη μέθοδο 
ανταλλαγής Μέθοδος ανταλλαγής Ζήτηση Πρώτα, αλλά δεν θα 
εκδοθεί Επιβεβαίωση μέχρι να επαληθευτεί η διαθεσιμότητα του 
απαιτούμενου αριθμού πόντων μέσω του Home Resort.

		  (β) �Τα κανονικά αιτήματα ανταλλαγής, με τη χρήση της μεθόδου 
Κατάθεση Πρώτα ή Ζήτηση Πρώτα, πρέπει να παραλαμβάνονται 
από την II τουλάχιστον 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία 
έναρξης της νωρίτερης ζητούμενης εβδομάδας.

		  (γ) �Για αιτήματα ανταλλαγής που πραγματοποιούνται λιγότερες 
από 60 ημέρες πριν από τη ζητούμενη ημερομηνία ταξιδιού, 
το Flexchange είναι μια υπηρεσία στην οποία τα αιτήματα 
ανταλλαγής διακοπών μπορούν να υποβάλλονται τηλεφωνικά 
ή διαδικτυακά στο intervalworld.com με παραλαβή άμεσης 
Επιβεβαίωσης από 59 ημέρες έως και 24 ώρες πριν από τις 

Εβδομαδιαίες αξίες Πόντων Collection

Εύρος Δείκτη 
ΔΖΤ

Στούντιο 1 υπνοδωματίου 2 υπνοδωματίων 3 υπνοδωματίων 4 υπνοδωμάτια 
5 υπνοδωμάτια

135 – 150 
115 – 130 
  90 – 110 
65 – 85 
50 – 60

5,200 – 5,720 
4,400 – 4,840 
3,600 – 3,960 
2,800 – 3,080 
2,000 – 2,200

9,000 – 9,900 
7,000 – 7,700 
5,400 – 5,940 
4,200 – 4,620 
3,000 – 3,300

14,500 – 15,950 
11,500 – 12,650 
9,000 – 9,900 
7,000 – 7,700 
4,000 – 4,400

20,000 – 22,000 
17,000 – 18,700 
14,000 – 15,400 
10,500 – 11,550 
6,000 – 6,600  

25,000 – 27,500 
21,000 – 23,100 
17,000 – 18,700 
12,500 – 13,750 
8,000 – 8,800
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επιθυμητές ημερομηνίες ταξιδιού. Εάν έχει πραγματοποιηθεί 
Κατάθεση Flex, το αίτημα ανταλλαγής πρέπει να υποβληθεί 
μέσω της υπηρεσίας Flexchange. Θα προσφερθεί διαθέσιμο 
Κατάλυμα Φιλοξενίας για τη ζητούμενη ημερομηνία και θα 
εκδοθεί άμεσα Επιβεβαίωση, εάν μία από τις προτάσεις γίνει 
δεκτή κατά το χρόνο της προσφοράς. Οι δημόσιες αργίες, η 
θερινή περίοδος και άλλες εβδομάδες υψηλής ζήτησης δεν είναι 
συνήθως διαθέσιμες μέσω του Flexchange.

		  (δ) �Ανεξάρτητα από τη μεθοδολογία που χρησιμοποιείται, από τη 
στιγμή που θα υποβληθεί αίτημα ανταλλαγής, μπορεί να ακυρωθεί 
μόνο εάν η ειδοποίηση ακύρωσης παραληφθεί από ην II πριν 
από την Επιβεβαίωση του αιτήματος. Μετά την έκδοσή της, μια 
Επιβεβαίωση μπορεί να ακυρώνεται μόνο σύμφωνα με μια από τις 
πολιτικές ακύρωσης ανταλλαγής της II, όπως περιγράφεται στις 
παραγράφους 8 και 9 της παρούσας ενότητας.

		  (ε) �Οι πόντοι (περιλαμβανομένων των Πόντων Club Interval Points 
και των Πόντων Collection) δεν χρεώνονται ή θεωρούνται 
χρησιμοποιημένοι μέχρι την επιβεβαίωση μιας ανταλλαγής. 
Ωστόσο, ένα Μέλος δεν μπορεί να χρησιμοποιήσει τους ίδιους 
πόντους για περισσότερα από ένα αιτήματα ανταλλαγής τη 
φορά. Για να εκδοθεί επιβεβαίωση Club Interval ή Collection, ο 
αριθμός των Πόντων Club Interval ή Collection που απαιτούνται 
βασίζεται στο Κατάλυμα Φιλοξενίας που ζητείται σύμφωνα με 
το διάγραμμα Αξιών Εβδομαδιαίων Πόντων Club Interval Weekly 
Points Values ή το διάγραμμα αξιών Πόντων Collection. Μετά την 
έκδοση μιας Επιβεβαίωσης βάσει πόντων, το Μέλος θεωρείται 
ότι έχει χρησιμοποιήσει τον αριθμό πόντων που αφορούν την 
εν λόγω Επιβεβαίωση, και αυτοί οι πόντοι δεν θα είναι πλέον 
διαθέσιμοι σε αυτό το Μέλος, εκτός εάν η Επιβεβαίωση ακυρωθεί 
σύμφωνα με μία από τις πολιτικές ακύρωσης ανταλλαγής της II, 
όπως περιγράφεται στις παραγράφους 8 και 9. Όταν ένα αίτημα 
ανταλλαγής δεν επιβεβαιώνεται, δεν αφαιρούνται πόντοι από το 
λογαριασμό του Μέλους.

	 2.	� Για την υποβολή έγκυρου αιτήματος ανταλλαγής, πρέπει να 
ζητούνται τουλάχιστον τρία διαφορετικά θέρετρα και μία χρονική 
περίοδος, ή τρεις χρονικές περίοδοι και ένα θέρετρο ή δύο θέρετρα 
και δύο χρονικές περίοδοι. Τα μέλη μπορούν να λαμβάνουν 
επιβεβαίωση για οποιοδήποτε από τα θέρετρα ή για οποιαδήποτε από 
τις χρονικές περιόδους που ζητήθηκαν.

	 3.	 (α) �Για τα Μέλη που πραγματοποιούν ανταλλαγή με την II βάσει της 
κατάθεσης ή της εκχώρησης μιας εβδομάδας μονάδας, το Μέλος 
μπορεί να ζητά να ταξιδέψει με αριθμό ατόμων ίσο με τη μέγιστη 
χωρητικότητα του καταλύματος που κατατίθεται ή πρόκειται 
να εκχωρηθεί, με την προϋπόθεση ότι ο αριθμός ατόμων που 
ταξιδεύουν δεν υπερβαίνει το πρότυπο μέγεθος ομάδας που 
συνδέεται με κάθε τύπο μονάδας ως εξής: μονάδα ξενοδοχείου 
ή στούντιο ή αποδοτική μονάδα — δύο άτομα, μονάδα ενός 
υπνοδωματίου — τέσσερα άτομα, μονάδα δύο υπνοδωματίων 
— έξι άτομα, μονάδα τριών υπνοδωματίων — οκτώ άτομα και 
μονάδα τεσσάρων υπνοδωματίων — 10 άτομα. Οι Επιβεβαιώσεις 
μπορούν να πραγματοποιούνται για οποιαδήποτε μονάδα μπορεί 
να φιλοξενήσει τον αριθμό ατόμων που ταξιδεύουν με το 
Μέλος, ακόμη και εάν το κατάλυμα Θερέτρου Ιδιοκτησίας που 
κατατέθηκε ή εκχωρήθηκε μπορεί να φιλοξενήσει μεγαλύτερο 
αριθμό ατόμων Για παράδειγμα, εάν ένα Μέλος εκχωρήσει 
μία μονάδα δύο υπνοδωματίων, που φιλοξενεί έξι άτομα, αλλά 
ταξιδεύει μόνο με τέσσερα άτομα, μπορεί να λάβει επιβεβαίωση 
για μονάδα είτε δύο υπνοδωματίων είτε ενός υπνοδωματίου. Σε 
κάθε περίπτωση, οι ευκαιρίες ανταλλαγής ενισχύονται κάνοντας 
αποδεκτή οποιαδήποτε μονάδα μπορεί να φιλοξενήσει τον αριθμό 
ατόμων που ταξιδεύουν.

		  (β) �Κατά παρέκκλιση των ανωτέρω, από καιρό σε καιρό, βάσει 
διαθεσιμότητας, ένα Μέλος μπορεί να έχει τη δυνατότητα να 
αναβαθμίζει αμέσως σε τύπο μονάδας με μεγαλύτερη μέγιστη 
χωρητικότητα από αυτή του καταλύματος Θερέτρου Ιδιοκτησίας, 
κατόπιν πληρωμής πρόσθετου τέλους, πλέον του αναλογούντα 
φόρου, για κάθε αναβάθμιση μεγέθους της μονάδας πάνω από 
το μέγεθος μονάδας του Θερέτρου Ιδιοκτησίας. Για παράδειγμα, 
εάν το κατάλυμα Θερέτρου Ιδιοκτησίας είναι μονάδα ενός 
υπνοδωματίου και το Μέλος επιλέξει να αναβαθμίσει σε μονάδα 
τριών υπνοδωματίων, το Μέλος οφείλει να καταβάλει δύο (2) 
τέλη αναβάθμισης μεγέθους μονάδας, πλέον τυχόν ισχυόντων 
φόρων. Για αναβάθμιση μεγέθους μονάδας που λαμβάνεται σε 
συνδυασμό με Επιβεβαίωση Flexchange δεν απαιτείται πληρωμή 
τέλους αναβάθμισης μεγέθους μονάδας. Οι αναβαθμίσεις 
δύνανται να επιβεβαιώνονται με άμεση επιβεβαίωση ή να 

ζητούνται κατά τη διαδικασία εκκρεμούς ζήτησης συμφωνώντας 
στην καταβολή του ισχύοντος τέλους/των ισχυόντων τελών 
αναβάθμισης, εάν τελικά επιβεβαιωθεί μεγαλύτερη μονάδα. Η 
αγορά αναβάθμισης μεγέθους μονάδας μπορεί να ακυρώνεται 
μόνο εάν η Επιβεβαίωση ακυρωθεί εντός των πρώτων 24 
ωρών από την επιβεβαίωση του αιτήματος ανταλλαγής. Σε 
τέτοια περίπτωση, το τέλος αναβάθμισης μεγέθους μονάδας 
επιστρέφεται με το τέλος ανταλλαγής.

	 4.	� Οι ανταλλαγές κανονίζονται βάσει διαθεσιμότητας, λαμβάνοντας 
υπόψη την έννοια της «Συγκρίσιμης Ανταλλαγής» που εξηγείται 
στις παραγράφους 13 και 14 της παρούσας ενότητας. Ούτε η II ούτε 
κανένας εργολάβος ή μεσάζων μπορεί να εγγυηθεί την εκπλήρωση 
ενός συγκεκριμένου αιτήματος, καθώς όλες οι εβδομάδες 
λαμβάνονται περιοδικά μέσα στο χρόνο. Γενικά, η II δεν ελέγχει το 
χρόνο, την τοποθεσία ή τον αριθμό εβδομάδων που διατίθενται στο 
Πρόγραμμα Ανταλλαγών.

	 5.	 �Ενδέχεται να ισχύουν περιορισμοί για τα μέλη που πραγματοποιούν 
ανταλλαγές σε ορισμένα θέρετρα που βρίσκονται στην ίδια 
γεωγραφική περιοχή με το κατάλυμα του Θερέτρου Ιδιοκτησίας 
που κατατίθεται ή εκχωρείται. Τέτοιοι περιορισμοί ισχύουν επί 
του παρόντος στις εξής περιοχές: Αρούμπα· Μπράνσον, Μιζούρι· 
Κάμπο Σαν Λούκα, Μεξικό· Γκάτλινμπεργκ/Πίτζεον Φορτζ, Τενεσί· 
Γουατεμάλα· Χαβάη (το μεγάλο νησί)· Χίλτον Χεντ, Νότια Καρολίνα· 
Καουάι, Χαβάη· Λίμνη Τάχο, Καλιφόρνια· Λας Βέγκας, Νεβάδα· 
Μαζατλάν, Μεξικό· Μάρκο Άιλαντ, Φλόριντα· Οκαλούζα και κομητεία 
Βάλτον, Φλόριντα· Ορλάντο/Κίσιμι, Φλόριντα· Παλμ Ντέζερτ, 
Καλιφόρνια· Παλμ Σπριγκς, Καλιφόρνια· Πουκέτ, Ταϊλάνδη· Ριβιέρα 
Μάγια, Μεξικό· Ριβιέρα Ναγιάριτ, Μεξικό· Σαν Μάαρτεν· κομητεία 
Σάμιτ, Κολοράντο και Ουίλιαμσμπεργκ, Βιρτζίνια. Γενικά, ο περιορισμός 
αυτός δεν ισχύει για Μέλη που ζητούν ανταλλαγή σε Θέρετρα Μέλη 
κοινής ιδιοκτησίας ή διαχείρισης με το Θέρετρο Ιδιοκτησίας. Επιπλέον 
γεωγραφικές περιοχές μπορεί να υποβληθούν σε περιορισμούς στο 
μέλλον. Τα Μέλη που θα επηρεαστούν από τυχόν μελλοντικούς 
περιορισμούς θα ενημερώνονται από τις τακτικές εκδόσεις της II.

	 6.	� Μόνο η II μπορεί να επιβεβαιώνει αιτήματα ανταλλαγής διακοπών, 
και μόνο οι ή ηλεκτρονικές Επιβεβαιώσεις της ΙΙ είναι έγκυρες. Η 
II επιχειρεί να επιβεβαιώνει ένα αίτημα έως 48 ώρες πριν από τις 
τελευταίες ζητούμενες ημερομηνίες ταξιδιού. Ωστόσο, από την 29η 
ημέρα πριν από τις τελευταίες ζητούμενες ημερομηνίες ταξιδιού, η 
II θα επικοινωνεί με το Μέλος τηλεφωνικά, προκειμένου να λάβει την 
έγκριση του Μέλους προτού εκδώσει την Επιβεβαίωση.

	 7.	 (α) �Για Μέλη που επιθυμούν να αλλάξουν το Κατάλυμα Φιλοξενίας 
τους μετά την παραλαβή της Επιβεβαίωσης, αλλά χωρίς να 
ακυρώσουν την Επιβεβαίωσή τους, διατίθεται το E-Plus, που 
επιτρέπει στα Ατομικά Μέλη να «επαναναδιαπραγματευθούν» 
την αρχική τους Επιβεβαίωση, έως και τρεις φορές συνολικά, 
έναντι καταβολής πρόσθετου τέλους. Η χρήση του E-Plus μπορεί 
να αγοραστεί οποτεδήποτε από τη στιγμή που θα υποβληθεί 
αρχικά ένα αίτημα ανταλλαγής έως πέντε (5) ημέρες μετά από την 
έκδοση μιας Επιβεβαίωσης, εφόσον η αγορά πραγματοποιείται πριν 
από την πρώτη ημερομηνία διαμονής στο Κατάλυμα Φιλοξενίας 
και το Θέρετρο Φιλοξενίας είναι ταμειακά ενήμερο έναντι της 
II. Το E-Plus μπορεί να χρησιμοποιείται για να εξασφαλίσει έως 
τρεις (3) επαναδιαπραγματεύσεις του Καταλύματος Φιλοξενίας 
και/ή περιόδων διακοπών του Μέλους, οποιαδήποτε στιγμή 
έως και 12 μήνες μετά την πρώτη ημερομηνία διαμονής στο 
Κατάλυμα Φιλοξενίας που συνδέεται με την αρχική Επιβεβαίωση 
(η «Προθεσμία χρήσης του E-Plus»). Μόλις καθοριστεί, η 
Περίοδος Χρήσης του E-Plus δεν αλλάζει σε μεταγενέστερη 
επαναδιαπραγμάτευση.

		  (β) �Όταν διενεργεί επαναδιαπραγμάτευση E-Plus, το Μέλος μπορεί να 
δει το διαθέσιμο Κατάλυμα Φιλοξενίας και η Επιβεβαίωση θα εκδοθεί 
αμέσως, εάν το επιθυμητό κατάλυμα είναι διαθέσιμο κατά τη στιγμή 
έναρξης της επαναδιαπραγμάτευσης. Η διαδικασία εκκρεμούς 
αιτήματος δεν μπορεί να χρησιμοποιηθεί με το E-plus. Τα αιτήματα 
επαναδιαπραγμάτευσης πραγματοποιούνται online ή τηλεφωνικά.

		  (γ) �(i) Όταν το Μέλος χρησιμοποιεί το E-Plus 60 ή περισσότερες 
ημέρες από την πρώτη ημερομηνία διαμονής της Επιβεβαίωσης, 
ή, κατά περίπτωση, της προηγούμενης επαναδιαπραγμάτευσης, 
δικαιούται να επιλέξει διαθέσιμα καταλύματα με ημερομηνίες 
ταξιδιού οποιαδήποτε στιγμή μέχρι τη λήξη της Περιόδου Χρήσης 
του E-Plus.

			    �(ii) Όταν το Μέλος αιτείται επαναδιαπραγμάτευση E-Plus από 
59 ημέρες έως 14 ημέρες πριν από την πρώτη ημερομηνία 
διαμονής της Επιβεβαίωσης, ή, κατά περίπτωση, της αρχικής 
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επαναδιαπραγμάτευσης, το Μέλος μπορεί να επιλέξει μόνο 
καταλύματα με ημερομηνίες διαμονής που ξεκινούν έως 
60 ημέρες μετά από την πρώτη ημερομηνία διαμονής της 
Επιβεβαίωσης ή της προηγούμενης επαναδιαπραγμάτευσης. 
Κάθε μεταγενέστερο αίτημα επαναδιαπραγμάτευσης μπορεί να 
αφορά μόνο Κατάλυμα Φιλοξενίας με ημερομηνίες διαμονής 60 ή 
λιγότερες ημέρες πριν από την πρώτη ημερομηνία διαμονής της 
τρέχουσας επαναδιαπραγμάτευσης.

			�   (iii) Το E-Plus δεν μπορεί να χρησιμοποιείται για τροποποίηση του 
Καταλύματος Φιλοξενίας λιγότερες από 14 ημέρες πριν από την 
πρώτη ημερομηνία διαμονής στο τρέχον Κατάλυμα Φιλοξενίας.

		  (δ) �Για επαναδιαπραγματεύσεις E-Plus, όπου εκχωρήθηκαν πόντοι 
(περιλαμβανομένων Πόντων Club Interval και Πόντων Collection) για 
την Επιβεβαίωση:

			�   (i) όπου ο αριθμός πόντων που απαιτείται για την 
επαναδιαπραγμάτευση ισούται ή υπολείπεται του αριθμού πόντων 
που απαιτούνται για την Επιβεβαίωση, ή, κατά περίπτωση, την 
προηγούμενη επαναδιαπραγμάτευση, δεν θα επιστρέφονται 
πόντοι στο Μέλος ή στον λογαριασμό Πόντων Club Interval ή στον 
λογαριασμό Πόντων Collection του Μέλους.

			�   (ii) όπου ο αριθμός πόντων ή Πόντων Club Interval Gold που 
απαιτείται για την επαναδιαπραγμάτευση είναι μεγαλύτερος 
από τον αριθμό που εκχωρήθηκε για την Επιβεβαίωση ή, 
κατά περίπτωση, την προηγούμενη επαναδιαπραγμάτευση, το 
Μέλος απαιτείται να εκχωρεί τους πρόσθετους πόντους που 
χρειάζονται. Η επαναδιαπραγμάτευση δεν επιβεβαιώνεται μέχρι 
να επαληθευτεί η διαθεσιμότητα των απαιτούμενων πόντων από 
το Θέρετρο Ιδιοκτησίας.

		  (ε) �Μόνο μια αγορά E-Plus μπορεί να γίνει για μία οποιαδήποτε 
Επιβεβαίωση.

		 (στ) �Δεν μπορεί να αγοραστεί E-Plus για χρήση σε Επιβεβαίωση 
Ανταλλαγής ShortStay, Επιβεβαίωση Interval Options, ή αναφορικά 
με την αγορά καταλύματος μέσω του Προγράμματος Getaway.

		  (ζ) �Το E-Plus δεν μπορεί να χρησιμοποιείται για την εξασφάλιση 
επαναδιαπραγμάτευσης όταν το Κατάλυμα Φιλοξενίας έχει καταστεί 
μη διαθέσιμο για διαμονή για οποιοδήποτε λόγο.

		  (η) �Ενδέχεται τα E-Plus να μην είναι διαθέσιμα σε ιδιοκτήτες 
ορισμένων Θερέτρων Μελών λόγω των εσωτερικών κανόνων του 
Θερέτρου Ιδιοκτησίας.

		  (θ) �Οι Πολιτικές Ακύρωσης Ανταλλαγών της II δεν ισχύουν στις 
επαναδιαπραγματεύσεις E-Plus.

	 8.	� Πολιτική Ακύρωσης Ανταλλαγών II — Επιβεβαιώσεις Ανταλλαγών 
εκτός Πόντων Club Interval:

		  (α) �Οι μόνες περιστάσεις στις οποίες ένα Μέλος μπορεί να απωλέσει 
τη χρήση και τη διαμονή του καταλύματος του Θερέτρου 
ιδιοκτησίας ή των εκχωρημένων πόντων (περιλαμβανομένων 
των Πόντων Collection) χωρίς να λάβει Κατάλυμα Φιλοξενίας 
είναι εάν το Μέλος: (i) χρησιμοποιώντας τη μέθοδο ανταλλαγής 
Κατάθεση Πρώτα δεν καταφέρει να υποβάλει έγκυρο αίτημα 
ανταλλαγής εντός των καθορισμένων χρονικών περιόδων, (ii) 
χρησιμοποιώντας τη μέθοδο ανταλλαγής Κατάθεση Πρώτα 
ζητήσει κατάλυμα που δεν είναι διαθέσιμο και αδυνατεί να 
αποδεχθεί εναλλακτικές προσφερόμενες τοποθεσίες ή και 
χρονικές περιόδους, (iii) ακυρώσει μία Επιβεβαίωση επτά ή 
περισσότερες ημέρες πριν από την πρώτη ημερομηνία διαμονής 
στο Κατάλυμα Φιλοξενίας που ακυρώνεται και αδυνατεί να 
ζητήσει αναπληρωματικό κατάλυμα σύμφωνα με την Πολιτική 
Ακύρωσης Ανταλλαγών της II, (iv) ακυρώσει μία Επιβεβαίωση 
λιγότερες από επτά ημέρες πριν από την πρώτη ημερομηνία 
διαμονής στο Κατάλυμα Φιλοξενίας που ακυρώνεται, 
(v) ακυρώσει ή απωλέσει τη χρήση μιας Επιβεβαίωσης, 
οποιαδήποτε στιγμή, λόγω της επαπειλούμενης ή πραγματικής 
ζημίας ή καταστροφής του καταλύματος, (vi) ακυρώσει μια 
Επιβεβαίωση για αναπληρωματικό Κατάλυμα Φιλοξενίας που 
είχε προηγουμένως εκδοθεί στο Μέλος σύμφωνα με την 
Πολιτική Ακύρωσης Ανταλλαγών της II, ή (vii) όπου η χρήση 
του καταλύματος στο Θέρετρο Ιδιοκτησίας από την II χάνεται ή 
εμποδίζεται λόγω συνθηκών πέρα από τον έλεγχο της II.

		  (β) �Δυνάμει της πολιτικής ακύρωσης ανταλλαγών της II, ένα Μέλος 
μπορεί να έχει δικαίωμα ακύρωσης μιας Επιβεβαίωσης όταν η 
Επιβεβαίωση εκδίδεται επτά ή περισσότερες ημέρες πριν από 
την πρώτη ημερομηνία διαμονής. Προκειμένου να ακυρωθεί μια 

επιλέξιμη Επιβεβαίωση, το Μέλος πρέπει να ενημερώσει την II για 
την επιθυμία του να ακυρώσει την εν λόγω Επιβεβαίωση εντός 
των πρώτων 24 ωρών από την επιβεβαίωση του αιτήματος 
ανταλλαγής. Στην περίπτωση που το Μέλος έχει χρησιμοποιήσει 
τη μέθοδο ανταλλαγής Κατάθεση Πρώτα, το τέλος ανταλλαγής 
του Μέλους θα επιστραφεί, και η κατάθεση θα μεταβληθεί 
σε κατάσταση που το Μέλος θα μπορεί να εξαγοράσει την 
εν λόγω κατάθεση σε μελλοντικό χρόνο για να αιτηθεί άλλη 
ανταλλαγή. Εάν το Μέλος έχει χρησιμοποιήσει τη μέθοδο 
ανταλλαγής Ζήτηση Πρώτα, το τέλος ανταλλαγής του Μέλους 
θα επιστραφεί και το δικαίωμα χρήσης του καταλύματος στο 
Θέρετρο Ιδιοκτησίας θα επανέλθει στο Μέλος.

		  (γ) �Όταν ένα Μέλος ενημερώνει την II για την επιθυμία του να 
ακυρώσει μία Επιβεβαίωση επτά ή περισσότερες ημέρες πριν από 
την πρώτη ημερομηνία διαμονής στο Κατάλυμα Φιλοξενίας που 
ακυρώνεται, το Μέλος δικαιούται να ζητήσει αναπληρωματικό 
κατάλυμα ανταλλαγής, εφόσον το Μέλος ζητήσει ταξίδι που θα 
πραγματοποιηθεί εντός 12 μηνών από την ημερομηνία στην οποία 
το Μέλος ακυρώνει την εν λόγω Επιβεβαίωση για Κατάλυμα 
Φιλοξενίας. Ωστόσο, η χρονική περίοδο στην οποία το Μέλος 
δικαιούται να ζητήσει αναπληρωματικό κατάλυμα ανταλλαγής 
περιορίζεται ως ακολούθως:

			�   (i) Όταν ένα Μέλος ενημερώνει την II για την επιθυμία του να 
ακυρώσει την Επιβεβαίωση 60 ή περισσότερες ημέρες πριν από 
την πρώτη ημερομηνία διαμονής στο Κατάλυμα Φιλοξενίας, το 
Μέλος μπορεί να ζητήσει αναπληρωματικό κατάλυμα ανταλλαγής 
οποιαδήποτε στιγμή από την ημερομηνία ακύρωσης έως 24 
ώρες πριν από την πρώτη ημερομηνία διαμονής στο εν λόγω 
αναπληρωματικό κατάλυμα ανταλλαγής.

			�   (ii) Όταν ένα Μέλος ενημερώνει την II για την επιθυμία του να 
ακυρώσει την Επιβεβαίωση από 59 έως 14 ημέρες πριν από την 
πρώτη ημερομηνία διαμονής στο Κατάλυμα Φιλοξενίας, ο Μέλος 
μπορεί να ζητήσει αναπληρωματικό κατάλυμα ανταλλαγής από 59 
ημέρες έως 24 ώρες πριν από την πρώτη ημερομηνία διαμονής 
στο εν λόγω αναπληρωματικό κατάλυμα ανταλλαγής.

			�   (iii) Όταν ένα Μέλος ενημερώνει την II για την επιθυμία του να 
ακυρώσει την Επιβεβαίωση από 13 έως επτά ημέρες πριν από 
την πρώτη ημερομηνία διαμονής στο Κατάλυμα Φιλοξενίας, ο 
Μέλος μπορεί να ζητήσει αναπληρωματικό κατάλυμα ανταλλαγής 
ανάμεσα σε περιορισμένους ταξιδιωτικούς προορισμούς από 30 
ημέρες έως 24 ώρες πριν από την πρώτη ημερομηνία διαμονής 
στο εν λόγω αναπληρωματικό κατάλυμα ανταλλαγής.

			�   (iv) Η II κρατά το τέλος ανταλλαγής που καταβλήθηκε αρχικά για 
να εξασφαλίσει την ακυρωμένη Επιβεβαίωση.

	 9.	� Πολιτική Ακύρωσης Ανταλλαγών II — Επιβεβαιώσεις Ανταλλαγών βάσει 
Πόντων Club Interval:

		  (α) �Οι μόνες περιπτώσεις στις οποίες ένα Μέλος Club Interval Gold που 
πραγματοποιεί ανταλλαγή με την II βάσει της εκχώρησης Πόντων 
Club Interval μπορεί να απωλέσει τη χρήση των πόντων του χωρίς να 
λάβει Κατάλυμα Φιλοξενίας, είναι εάν το εν λόγω Μέλος Club Interval 
Gold: (i) δεν καταφέρει να υποβάλει έγκυρο αίτημα ανταλλαγής 
πριν από τη λήξη των εν λόγω Πόντων Club Interval Points, (ii) 
ζητήσει κατάλυμα το οποίο δεν είναι διαθέσιμο και αδυνατεί να 
αποδεχτεί προσφερόμενες εναλλακτικές τοποθεσίες ή και χρονικές 
περιόδους πριν από τη λήξη των Πόντων Club Interval, (iii) ακυρώσει 
ή απωλέσει τη χρήση μιας Επιβεβαίωσης, σε οποιαδήποτε στιγμή, 
λόγω της επαπειλούμενης ή πραγματικής ζημίας ή καταστροφής 
του Καταλύματος Φιλοξενίας, ή (iv) όπου η χρήση του Επιλέξιμου 
Μεριδίου Διακοπών για το οποίο εκδόθηκαν οι Πόντοι Club Interval 
απωλεσθεί ή φθαρεί λόγω περιστάσεων πέρα του ελέγχου της II.

		  (β) �Στο πλαίσιο της Πολιτικής Ακύρωσης Ανταλλαγής της II για 
τις Επιβεβαιώσεις Ανταλλαγής βάσει Πόντων Club Interval, 
ένα Μέλος Club Interval Gold δικαιούται να ακυρώσει μία 
Επιβεβαίωση ενημερώνοντας την II για την επιθυμία του να 
ακυρώσει την εν λόγω Επιβεβαίωση εντός των πρώτων 24 ωρών 
από την επιβεβαίωση του αιτήματος ανταλλαγής. Σε αυτή την 
περίπτωση, οι Πόντοι Club Interval που χρησιμοποιήθηκαν 
για την Επιβεβαίωση επιστρέφονται στο λογαριασμό του 
Μέλους, όπως και το τέλος ανταλλαγής που σχετίζεται με την 
Επιβεβαίωση που ακυρώθηκε.

		  (γ) �Όταν ένα Μέλος Club Interval Gold ενημερώνει την II για την 
επιθυμία του να ακυρώσει μια Επιβεβαίωση μία ή περισσότερες 
ημέρες από την πρώτη ημερομηνία χρήσης του Καταλύματος 
Φιλοξενίας που ακυρώνεται, το Μέλος θα λάβει πίσω ένα 
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ποσοστό των Πόντων Club Interval που χρησιμοποιούνται την 
Επιβεβαίωση που ακυρώθηκε ως εξής:

			�   (i) Όταν ένα Μέλος Club Interval Gold ενημερώνει την II 
για την επιθυμία του να ακυρώσει την Επιβεβαίωση 120 ή 
περισσότερες ημέρες πριν από την πρώτη ημερομηνία χρήσης 
του Καταλύματος Φιλοξενίας του, το Μέλος Club Interval Gold 
λαμβάνει επιστροφή του 100 τοις εκατό των Πόντων Club 
Interval Gold που χρησιμοποιήθηκαν.

			�   (ii) Όταν ένα Μέλος Club Interval Gold ενημερώνει την II 
για την επιθυμία του να ακυρώσει την Επιβεβαίωση από 119 
έως 60 ημέρες πριν από την πρώτη ημερομηνία χρήσης του 
Καταλύματος Φιλοξενίας του, το Μέλος Club Interval Gold 
λαμβάνει επιστροφή του 75 τοις εκατό των πόντων που 
χρησιμοποιήθηκαν.

			�   (iii) Όταν ένα Μέλος Club Interval Gold ενημερώνει την II 
για την επιθυμία του να ακυρώσει την Επιβεβαίωση από 59 
έως 30 ημέρες πριν από την πρώτη ημερομηνία χρήσης του 
Καταλύματος Φιλοξενίας του, το Μέλος Club Interval Gold 
λαμβάνει επιστροφή του 50 τοις εκατό των πόντων που 
χρησιμοποιήθηκαν.

			�   (iv) Όταν ένα Μέλος Club Interval Gold ενημερώνει την II 
για την επιθυμία του να ακυρώσει την Επιβεβαίωση από 29 
έως μία ημέρα πριν από την πρώτη ημερομηνία χρήσης του 
Καταλύματος Φιλοξενίας του, το Μέλος Club Interval Gold 
λαμβάνει επιστροφή του 25 τοις εκατό των πόντων που 
χρησιμοποιήθηκαν.

		  (v) �Η II θα κρατήσει το τέλος ανταλλαγής που καταβλήθηκε αρχικά 
για να εξασφαλίσει την ακυρωμένη Επιβεβαίωση.

	 10.	 (α) �Κατά παρέκκλιση των προηγούμενων Παραγράφων 8 και 
9, κανένα Μέλος δεν μπορεί να ζητήσει αντικατάσταση 
καταλύματος ανταλλαγής ή επιστροφή Πόντων Club Interval 
ή Πόντων Collection, όταν το εν λόγω Μέλος έχει ακυρώσει ή 
απωλέσει τη χρήση μιας Επιβεβαίωσης ως αποτέλεσμα ζημίας 
ή καταστροφής του καταλύματος ή όταν η εν λόγω ζημία ή 
καταστροφή είναι επαπειλούμενη. Η II διατηρεί το δικαίωμα να 
αρνηθεί σε Μέλος την αντικατάσταση καταλύματος ανταλλαγής 
σύμφωνα με τις Πολιτικές Ακύρωσης Ανταλλαγών της II, όταν 
το εν λόγω Μέλος έχει λάβει αποζημίωση για το ακυρωμένο 
κατάλυμα ανταλλαγή σύμφωνα με την ασφάλεια ακύρωσης 
ταξιδιού ή με άλλο τρόπο.

		  (β) �Κάθε φορά που ένα Μέλος αιτείται αντικατάσταση καταλύματος 
ανταλλαγής σύμφωνα με τις Πολιτικές Ακύρωσης Ανταλλαγών 
της II, το Μέλος δικαιούται να αιτηθεί αντικατάσταση 
Καταλύματος Φιλοξενίας συγκρίσιμης ποιότητας με το κατάλυμα 
του Θερέτρου Ιδιοκτησίας.

		  (γ) �Η ημερομηνία κατά την οποία το Μέλος ακυρώνει θεωρείται 
ως η νέα ημερομηνία εκχώρησης για τον καθορισμό της 
προτεραιότητας σύμφωνα με την Παράγραφο 14(ε) που 
ακολουθεί.

		  (δ) �Κανένα αίτημα αντικατάστασης καταλύματος ανταλλαγής δεν 
είναι επιλέξιμο για προτεραιότητα εσωτερικής ανταλλαγής, κατά 
το περιεχόμενο της Παραγράφου 15 που ακολουθεί.

		  (ε) �Όταν επιτρέπεται το αίτημα αντικατάστασης καταλύματος 
ανταλλαγής σύμφωνα με οποιαδήποτε Πολιτική Ακύρωσης 
Ανταλλαγών της II, το Μέλος απαιτείται να καταβάλει πρόσθετο 
τέλος ανταλλαγής στη στιγμή που ζητά αντικατάσταση 
καταλύματος ανταλλαγής.

		  (στ) �Οι Πολιτικές Ακύρωσης Ανταλλαγών της II δεν ισχύουν στις 
Επιβεβαιώσεις Ανταλλαγών ShortStay, στις Επιβεβαιώσεις 
Getaway, ή στις Επιβεβαιώσεις Interval Options. Μία ακύρωση 
Επιβεβαίωσης Ανταλλαγής ShortStay, ή Επιβεβαίωσης Interval 
Options οδηγεί στην απώλεια της εβδομάδας μονάδας 
Θερέτρου Ιδιοκτησίας ή των πόντων που εκχωρήθηκαν.

	 11.	� Ανεξάρτητα από το ημερολόγιο που ακολουθείται από το Θέρετρο 
Ιδιοκτησίας, τα Μέλη μπορούν να λάβουν επιβεβαίωση για θέρετρο 
με εβδομαδιαίες χρονικές περιόδους που ξεκινούν οποιαδήποτε 
ημέρα της εβδομάδας.

	 12.	� Κάθε εβδομάδα που δεν επιβεβαιώνεται από την II σε Μέλος θα 
χρησιμοποιείται από την II για γενικούς εμπορικούς σκοπούς.

	 13.	� Το Πρόγραμμα Ανταλλαγών βασίζεται στην ιδέα της «Συγκρίσιμης 
Ανταλλαγής». Η Συγκρίσιμη Ανταλλαγή επιχειρεί να παραλληλίσει 

στο μέτρο του δυνατού την παροχή και τη ζήτηση για περίοδο 
διακοπών εκχωρημένη στο Πρόγραμμα Ανταλλαγών με την 
προσφορά και ζήτηση περιόδου διακοπών ζητούμενης σε 
ανταλλαγή. Η Συγκρίσιμη Ανταλλαγή επιχειρεί ακόμη να 
διασφαλίσει ότι τα Μέλη επιβεβαιώνονται, όποτε είναι δυνατόν, σε 
θέρετρα συγκρίσιμης ποιότητας με το Θέρετρο Ιδιοκτησίας.

	 14.	� Η II, συνεπώς, προκειμένου να επιτύχει το στόχο της παροχής στο 
Μέλος εμπειρίας ανταλλαγής συγκρίσιμης με αυτή που παρέχει το 
Θέρετρο Ιδιοκτησίας, ορίζει μία προτεραιότητα στο κάθε αίτημα βάσει 
των ακόλουθων παραγόντων:

		  (α) �την προσφορά και τη ζήτηση, εντός του Προγράμματος 
Ανταλλαγών, την περίοδο διακοπών που κατατίθεται (Κατάθεση 
Πρώτα) ή ζητείται σε ανταλλαγή (Ζήτηση Πρώτα), και το  
Θέρετρο Ιδιοκτησίας.

		  (β) �την προσφορά και τη ζήτηση, εντός του Προγράμματος 
Ανταλλαγών, την περίοδο διακοπών και το Θέρετρο Μέλος που 
ζητείται σε ανταλλαγή.

		  (γ) �την ποιότητα, τις εγκαταστάσεις και τη συνολική εμπειρία που 
προσφέρει το Θέρετρο Ιδιοκτησίας συγκριτικά με την ποιότητα, τις 
εγκαταστάσεις και τη συνολική εμπειρία του Θερέτρου Μέλους που 
ζητείται σε ανταλλαγή. Αυτό βασίζεται στα έντυπα αξιολόγησης 
που λαμβάνονται από τους φιλοξενούμενους ανταλλαγής του 
Θερέτρου Ιδιοκτησίας, τις επιθεωρήσεις και τις αξιολογήσεις του 
θερέτρου και άλλες πληροφορίες που λαμβάνονται από την II 
αναφορικά με το Θέρετρο Ιδιοκτησίας.

		  (δ) �Όταν λαμβάνεται αίτημα ανταλλαγής από την II, η πρώτη από 
δύο πανομοιότυπα αιτήματα για την ίδια περίοδο διακοπών με 
πανομοιότυπη εκχώρηση λαμβάνει προτεραιότητα.

		  (ε) �Ο χρόνος που υπολείπεται μέχρι την πρώτη ημερομηνία χρήσης 
στον οποίο η περίοδος διακοπών στο Θέρετρο Ιδιοκτησίας 
εκχωρείται στην II.

		  (στ) �Ο τύπος μονάδας και ο αριθμός ιδιωτικών κλινών που εκχωρείται 
συγκριτικά με τον τύπο μονάδας και τον αριθμό ιδιωτικών κλινών 
που ζητείται. Η προτεραιότητα που ορίζεται στα αιτήματα 
ανταλλαγής βασίζεται στον αριθμό ατόμων που η κατατεθειμένη 
ή εκχωρημένη μονάδα Θερέτρου Ιδιοκτησίας φιλοξενεί 
ιδιωτικά. Ο αριθμός των ατόμων που φιλοξενούνται ιδιωτικά 
προσδιορίζεται γενικά επί τη βάσει δύο ατόμων ανά ιδιωτικό 
χώρο ύπνου με πρόσβαση σε μπάνιο. Η εν λόγω πρόσβαση 
στο μπάνιο δεν πρέπει να παραβιάζει την ιδιωτικότητα των 
ατόμων που καταλαμβάνουν τους άλλους ιδιωτικούς χώρους 
ύπνου της μονάδας. Όλοι οι προαναφερθέντες παράγοντες, 
με τις εξαιρέσεις του πότε εκχωρείται το κατάλυμα Θερέτρου 
Ιδιοκτησίας, πότε λαμβάνεται ένα αίτημα, και τον τύπο μονάδα 
και τον αριθμό ιδιωτικών κλινών, τροποποιούνται διαρκώς και 
ενημερώνονται από την ΙΙ αδιαλείπτως. Δεν ισχύουν όλοι οι 
παράγοντες που περιεγράφηκαν πιο πάνω στις ανταλλαγές βάσει 
πόντων (ή, εναλλακτικά, έχουν ήδη ληφθεί υπόψη κατά την 
ανάπτυξη των διαγραμμάτων αξιών εβδομαδιαίων Πόντων Club 
Interval και Πόντων Collection).

	 15.	� Εκτός από τα παραπάνω, προτεραιότητα στη διαδικασία επιβεβαίωσης 
ανταλλαγής μπορεί να δοθεί σε:

		  (α) �Μέλη που ζητούν ανταλλαγή σε επιλεγμένα Θέρετρα Μέλη που 
κατέχονται, ή σε ορισμένες περιπτώσεις, προωθούνται ή και 
διαχειρίζονται από κοινού με το Θέρετρο Μέλος και

		  (β) �Μέλη που κατέχουν Μερίδιο Διακοπών σε Θέρετρο Μέλος που 
βρίσκεται στις γεωγραφικές περιοχές της Αυστραλίας, της Νέας 
Ζηλανδίας ή και της Νότιας Αφρικής, και ζητούν ανταλλαγή σε 
άλλα Θέρετρα Μέλη που βρίσκονται στις ίδιες γεωγραφικές 
περιοχές με αυτές του Θερέτρου Ιδιοκτησίας του Μέλους.

	 16.	� Οι Επιβεβαιώσεις και τα συναφή Καταλύματα Φιλοξενίας, 
συμπεριλαμβανομένων, χωρίς περιορισμούς, όσων διατίθενται ως 
μέρος του προγράμματος Getaway, μπορούν να χρησιμοποιούνται 
μόνο για προσωπικούς και μη εμπορικούς σκοπούς. Απαγορεύεται 
ρητά στα Μέλη να ανταλλάσσουν ή να ενοικιάζουν το Κατάλυμα 
Φιλοξενίας, περιλαμβανομένης ενδεικτικά και όχι περιοριστικά της 
προσφοράς του Καταλύματος Φιλοξενίας για πώληση ή ενοικίαση 
σε τρίτους μέσω της χρήσης Πιστοποιητικού Φιλοξενίας ή αλλιώς. 
Αδυναμία χρήσης του Καταλύματος Φιλοξενίας δεν δίνει στα Μέλη 
το δικαίωμα να χρησιμοποιήσουν το κατάλυμα του Θερέτρου 
Ιδιοκτησίας κατά την εκχωρημένη περίοδο. Οι επιβεβαιώσεις 
εκδίδονται μόνο στο όνομα του Μέλους που υποβάλλει το αίτημα 
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ανταλλαγής, και το Κατάλυμα Φιλοξενίας μπορεί να χρησιμοποιηθεί 
μόνο από το Μέλος και τους φιλοξενούμενούς του, εκτός εάν 
ληφθεί Πιστοποιητικό Φιλοξενίας από την II. Υπάρχει τέλος για κάθε 
Επιβεβαίωση που εκχωρείται μέσω του Πιστοποιητικού Φιλοξενίας, 
το οποίο πρέπει να καταβληθεί, επιπλέον τυχόν ισχύοντος φόρου, 
όταν ζητηθεί το πιστοποιητικό. Αυτό το τέλος Πιστοποιητικού 
Φιλοξενίας είναι συμπληρωματικό του τέλους ανταλλαγής που 
απαιτείται όταν υποβάλλεται αίτημα ανταλλαγής. Με την επιφύλαξη 
των ανωτέρω, τα μέλη Interval Platinum δικαιούνται να ζητήσουν 
έως πέντε (5) Πιστοποιητικά Φιλοξενίας ετησίως χωρίς καταβολή 
τέλους Πιστοποιητικού Φιλοξενίας. Τα πρόσθετα πιστοποιητικά 
διατίθενται στα Μέλη Interval Platinum Members κατόπιν πληρωμής 
τέλους Πιστοποιητικού Φιλοξενίας. Τα Πιστοποιητικά Φιλοξενίας 
μπορούν να λαμβάνονται μόνο για προσωπικούς ή μη εμπορικούς 
σκοπούς. Αδυναμία εξασφάλισης Πιστοποιητικού Φιλοξενίας για 
ένα φιλοξενούμενο του Μέλους όταν το Μέλος δεν σχεδιάζει 
να χρησιμοποιήσει το Κατάλυμα Φιλοξενίας (περιλαμβανομένων 
περιπτώσεων κατά τις οποίες το Μέλος έχει λάβει Επιβεβαίωση 
για πολλαπλές μονάδες με τις ίδιες ημερομηνίες ταξιδιού στο 
ίδιο Θέρετρο Μέλος) ή λήψη Πιστοποιητικού Φιλοξενίας που 
χρησιμοποιείται για εμπορικούς σκοπούς, μπορεί να οδηγήσει 
σε καταγγελία της συνδρομής και ακύρωσης κάθε υπάρχουσας 
Επιβεβαίωσης, περιλαμβανομένων αυτών με μελλοντικές 
ημερομηνίες ταξιδιού. Οι φιλοξενούμενοι των Μελών που φθάνουν 
σε Θέρετρο Φιλοξενίας χωρίς Πιστοποιητικό Φιλοξενίας δεν θα 
έχουν πρόσβαση στο κατάλυμα μέχρι το Μέλος να προμηθευτεί 
Πιστοποιητικό Φιλοξενίας από την II.

	 17.	� Το Μέλος είναι υπεύθυνο για τις πράξεις και τις παραλείψεις των 
ατόμων που διαμένουν στο Κατάλυμα Φιλοξενίας, περιλαμβανομένης 
κάθε απώλειας ή καταστροφής στο Θέρετρο Φιλοξενίας ή στο 
Κατάλυμα Φιλοξενίας. Άτομα κάτω των 21 δεν είναι επιλέξιμα 
να λαμβάνουν Πιστοποιητικό Φιλοξενίας. Επιπλέον, η έκδοση 
Πιστοποιητικού Φιλοξενίας και η χρήση του Καταλύματος Φιλοξενίας 
υπόκεινται σε απαγορεύσεις ή περιορισμούς που ενδέχεται να 
επιβάλλονται από το Θέρετρο Φιλοξενίας. Απαγορεύεται ρητά στα 
Μέλη να πωλούν ή να ανταλλάσσουν το Πιστοποιητικό Φιλοξενίας 
με μετρητά, αντάλλαγμα ή άλλο αντίτιμο. Σε περίπτωση παραβίασης 
οποιουδήποτε από τους ως άνω όρους, η ΙΙ διατηρεί το δικαίωμα 
ανάκλησης του Πιστοποιητικού Φιλοξενίας και ακύρωσης της 
αντίστοιχης Επιβεβαίωσης και καταγγελίας της συνδρομής χωρίς άλλη 
υποχρέωση εκ μέρους της II.

	 18.	� Καταθέτοντας μία εβδομάδα ή υποβάλλοντας αίτημα ανταλλαγής, 
τα Μέλη συμφωνούν ότι έχουν το δικαίωμα χρήσης ή μεταβίβασης 
του καταλύματος Θερέτρου Ιδιοκτησίας και ότι όλες οι βεβαιώσεις 
τελών συντήρησης ή σχετικών χρεώσεων έχουν εξοφληθεί μέχρι 
την ημερομηνία της εβδομάδας που κατατίθεται ή εκχωρείται 
ως αντάλλαγμα και τις ζητούμενες ημερομηνίες ταξιδιού. Τα 
προνόμια ανταλλαγής ενδέχεται να μην γίνουν αποδεκτά εάν 
δεν έχουν εξοφληθεί οι εν λόγω βεβαιώσεις τελών συντήρησης 
ή άλλες σχετικές χρεώσεις στο Θέρετρο Ιδιοκτησίας. Η II 
διατηρεί το δικαίωμα να ακυρώσει κάθε Επιβεβαίωση που έχει 
ήδη εκδοθεί, εάν ενημερωθεί εκ των υστέρων ότι ένα Μέλος 
δεν έχει εξοφλήσει εκκρεμές τέλος, βεβαίωση, ή άλλη χρέωση 
εγκαίρως. Μια εβδομάδα μονάδας ή το ισοδύναμο σε πόντους 
δεν μπορούν να εκμισθώνονται, να ανταλλάσσονται ή να δίνονται 
σε τρίτο από τη στιγμή που κατατέθηκαν στο Πρόγραμμα 
Ανταλλαγής, ενώ η II καταβάλλει προσπάθεια για την εκπλήρωση 
του αιτήματος ανταλλαγής ή αφού εκδώσει Επιβεβαίωση. 
Επιπλέον, εάν το Μερίδιο Διακοπών πωληθεί μετά την κατάθεση 
εβδομάδας μονάδας ή του ισοδύναμου σε πόντους, ενώ το αίτημα 
ανταλλαγής εκκρεμεί στην II ή αφού η II έχει εκδώσει Επιβεβαίωση 
για μια εβδομάδα, η εν λόγω πώληση πρέπει να υπόκειται στα 
αποκλειστικά δικαιώματα χρήσης της II. Κάθε ενέργεια που 
παραβιάζει τα ανωτέρω δύναται να υποχρεώνει το Μέλος στην 
καταβολή διοικητικού τέλους, και το Μέλος ευθύνεται για κάθε 
ζημία που θα υποστεί η II, οι συνδεδεμένες ή θυγατρικές εταιρείες 
της. Επιπροσθέτως, τα προνόμια της εν λόγω ατομικής συνδρομής 
στην II ενδέχεται να ανασταλούν (χωρίς άλλη υποχρέωση της II) 
μέχρι την αποπληρωμή όλων των οφειλόμενων ποσών.

	 19.	� Το II διατηρεί το δικαίωμα να περιορίσει τον αριθμό των 
Επιβεβαιώσεων, συμπεριλαμβανομένων, χωρίς περιορισμό, αυτών 
που γίνονται ως μέρος του προγράμματος Getaway, που εκδίδονται 
σε ένα συγκεκριμένο Μέλος σε οποιοδήποτε συγκεκριμένο έτος, και 
να περιορίσει τον αριθμό των μονάδων που επιβεβαιώνονται σε ένα 
Μέλος για οποιοδήποτε δεδομένο Μέλος Resort ή για οποιεσδήποτε 
δεδομένες ημερομηνίες ταξιδιού.

Ειδικες υπηρεσιες ανταλλαγης.
	 1.	� Το πρόγραμμα Getaway είναι μία ειδική υπηρεσία ανταλλαγής που 

προσφέρεται από την ΙΙ κατά διαστήματα, στο πλαίσιο του οποίου 
επιβεβαιώνεται κατάλυμα θερέτρου σε Μέλη με την πληρωμή ενός 
τέλους πλέον του ισχύοντος φόρου. Το κατάλυμα θερέτρου που 
διατίθεται μέσω του προγράμματος Getaway περιλαμβάνει κατάλυμα 
θερέτρου που έχει κατατεθεί ή εκχωρηθεί από τα Μέλη, αλλά 
δεν χρησιμοποιήθηκε αλλιώς από την II, και κατάλυμα θερέτρου 
που διατέθηκε στην ΙΙ απευθείας από εργολάβους θερέτρων ή 
άλλους τρίτους. Το τέλος που χρεώνεται στα Μέλη από την II 
βασίζεται κατά πρώτον στο μέγεθος μονάδας που επιβεβαιώνεται, 
την τοποθεσία του καταλύματος, την ημερομηνία μίσθωσης και 
τη διάρκεια διαμονής. Για να συμμετάσχουν στο Πρόγραμμα 
Getaway, τα Μέλη δεν απαιτείται να εκχωρήσουν το κατάλυμα στο 
Θέρετρο Ιδιοκτησίας τους. Στα Μέλη Interval Platinum παρέχεται 
«προτεραιότητα» στην εξέταση των Getaway, γεγονός που επιτρέπει 
στα Μέλη Interval Platinum να βλέπουν και να πραγματοποιούν 
κράτηση σε επιλεγμένα, νεοεισαχθέντα καταλύματα θερέτρου 
Getaway πριν από τα άλλα Μέλη, με την προϋπόθεση, ωστόσο, ότι η 
κατά προτεραιότητα εξέταση των Getaway δεν ισχύει για κατάλυμα 
θερέτρου 59 ή λιγότερες ημέρες πριν την αρχική του ημερομηνία 
χρήσης. Η διαμονή θερέτρου διατίθεται σε Μέλη ταμειακά ενήμερα 
εκείνη τη στιγμή. Σε ορισμένες περιστάσεις, τα Μέλη μπορεί να 
μην λάβουν επιβεβαίωση μέσω του Προγράμματος Getaway στο 
Θέρετρο Ιδιοκτησίας ή Θέρετρα Μέλη που, είτε άμεσα είτε έμμεσα, 
είναι υπό κοινή ιδιοκτησία ή έλεγχο με το Θέρετρο Ιδιοκτησίας 
λόγω των εσωτερικών κανόνων, κανονισμών ή διαδικασιών του 
Θερέτρου Ιδιοκτησίας. Η II διατηρεί το δικαίωμα να περιορίζει 
τον αριθμό Επιβεβαιώσεων Getaway που εκδίδονται σε ένα 
συγκεκριμένο Μέλος σε ορισμένο έτος και να περιορίζει τον αριθμό 
μονάδων που επιβεβαιώνονται σε ένα Μέλος για οποιοδήποτε 
Θέρετρο Μέλος ή οποιεσδήποτε ημερομηνίες ταξιδιού.

	 2.	� (α) �Το Πρόγραμμα Interval Options είναι μια εναλλακτική 
υπηρεσία ανταλλαγής που παρέχεται από την II στα Μέλη των 
προγραμμάτων συνδρομής Interval Gold, Club Interval Gold και 
Interval Platinum, σύμφωνα με το οποίο τα εν λόγω Μέλη έχουν 
τη δυνατότητα να ανταλλάσσουν τη διαμονή στο Θέρετρο 
Ιδιοκτησίας τους με αγορά πακέτου διακοπών κρουαζιέρας, σπα 
ή γκολφ, ή κράτησης σε ξενοδοχείο, καθώς και ξεναγήσεις και 
ορισμένες άλλες υπηρεσίες, όπως η υπηρεσία Interval Experiences. 
Το πρόγραμμα Interval Options ενδέχεται να μην είναι διαθέσιμο 
σε όλα τα μέλη Interval Gold, Club Interval Gold και Interval Platinum 
αναλόγως των εσωτερικών κανόνων, κανονισμών ή διαδικασιών 
του Θερέτρου Ιδιοκτησίας τους.

		  (β) �Για όλα τα αιτήματα ανταλλαγής Interval Options, καταβάλλεται 
τέλος ανταλλαγής, το οποίο καθορίζεται από την II κατά 
τον χρόνο υποβολής του αιτήματος. Για πακέτα διακοπών 
κρουαζιέρας, σπα ή γκολφ, πρέπει να καταβάλλεται πρόσθετο 
τέλος τη στιγμή της επιβεβαίωσής τους από την II. Το 
ποσό του πρόσθετου τέλους υπολογίζεται κατ’ άτομο και 
εξαρτάται από πολλούς παράγοντες, που περιλαμβάνουν 
ενδεικτικά κι όχι περιοριστικά, τις εναλλακτικές διακοπές 
που επιλέχθηκαν, τη διαδρομή και τις ημερομηνίες ταξιδιού 
που επιλέχθηκαν, το κατάλυμα που επιλέχθηκε και το 
κατάλυμα Θερέτρου Ιδιοκτησίας που εκχωρήθηκε. Για 
κρατήσεις ανταλλαγής ξενοδοχείου, ενδέχεται να απαιτείται 
πρόσθετη καταβολή, η οποία διενεργείται κατά τον χρόνο 
επιβεβαίωσης. Η απαιτούμενη πρόσθετη καταβολή εξαρτάται 
από πολλούς παράγοντες, όπως ο αριθμός επιβεβαιωμένων 
διανυκτερεύσεων, το ξενοδοχείο που επιλέχθηκε, ο τύπος 
δωματίου και οι ημερομηνίες ταξιδίου.

		�  (γ) �Στις κρουαζιέρες, τα πακέτα διακοπών ή στα ξενοδοχεία που 
κλείνονται μέσω του προγράμματος Interval Options, δεν ισχύουν 
προωθητικά ή εκπτωτικά κουπόνια.

		  (δ) �Η ανταλλακτική αξία της μονάδας Θερέτρου Ιδιοκτησίας 
μπορεί να μην αντιπροσωπεύει κατ’ ανάγκη την εύλογη αξία 
ενοικίασης μιας τέτοιας μονάδας. Για κάθε κρουαζιέρα, πακέτο 
διακοπών σπα ή γκολφ, ή κράτηση ξενοδοχείου, μπορεί να 
χρησιμοποιείται μόνο μια μονάδα Θερέτρου Ιδιοκτησίας, 
ανεξάρτητα από τον αριθμό των ενοίκων.

		  (ε) �Το αίτημα ανταλλαγήςInterval Options για πακέτο διακοπών 
κρουαζιέρας, σπα ή γκολφ πρέπει να υποβάλλεται με τη μέθοδο 
Ζήτηση Πρώτα. Όλα τα εν λόγω αιτήματα ανταλλαγής Interval 
Options πρέπει να υποβάλλονται τουλάχιστον 90 ημέρες πριν 
από την αρχική ημερομηνία χρήσης του καταλύματος Θερέτρου 
Ιδιοκτησίας που εκχωρήθηκε για την εν λόγω ανταλλαγή 
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Interval Options. Η αρχική ημερομηνία χρήσης της ζητούμενης 
ανταλλαγής Interval Options πρέπει να είναι πριν, ή μετά από την 
ημερομηνία χρήσης του καταλύματος Θερέτρου Ιδιοκτησίας 
που εκχωρήθηκε, αλλά όχι αργότερα από την ημερομηνία 
προκράτησης του εναλλακτικού στοιχείου διακοπών.

		 (στ) �Ένα αίτημα ανταλλαγής ξενοδοχείου Interval Options πρέπει 
να υποβάλλεται με τη μέθοδο ανταλλαγής Ζήτηση Πρώτα 
τουλάχιστον 90 ημέρες πριν από την πρώτη ημερομηνία μίσθωσης 
του καταλύματος του Θερέτρου Ιδιοκτησίας που εκχωρείται 
έναντι της εν λόγω ανταλλαγής Interval Options. Η ημερομηνία 
κράτησης της ανταλλαγής ξενοδοχείου πρέπει να προηγείται 
τουλάχιστον 14 ημέρες από την ημερομηνία άφιξης, αλλά όχι 
αργότερα από τυχόν απαίτηση ημερομηνίας προκράτησης του 
επιθυμητού ξενοδοχείου ή θερέτρου.

		  (ζ) �Για όλα τα αιτήματα ανταλλαγής Interval Options η ημερομηνία 
έναρξης του καταλύματος Θερέτρου Ιδιοκτησίας που 
εκχωρήθηκε δεν μπορεί να απέχει περισσότερο από ένα έτος 
από την πρώτη ημερομηνία χρήσης του επιβεβαιωμένου 
εναλλακτικού στοιχείου διακοπών.

	 3.	� Οι ειδικές υπηρεσίες ανταλλαγής μπορεί επίσης να περιλαμβάνουν 
ορισμένα κίνητρα ανταλλαγής και πιστοποιητικά καταλυμάτων 
σε θέρετρα που μπορεί να διατίθενται περιοδικά σε καθορισμένα 
Μέλη από την II, κατά τη διακριτική της ευχέρεια. Οι εν λόγω 
ειδικές υπηρεσίες ανταλλαγής υπόκεινται σε συγκεκριμένους 
όρους και προϋποθέσεις, συμπεριλαμβανομένης της ισχύουσας 
πολιτικής ακύρωσης.

	 4.	� Οι Πολιτικές Ακύρωσης Ανταλλαγών της II δεν ισχύουν στις 
Επιβεβαιώσεις Getaway και Interval Options. Η ακύρωση μιας 
Επιβεβαίωσης Getaway οδηγεί στην απώλεια του καταλύματος 
Getaway και του συνόλου των καταβληθέντων τελών. Τα τέλη 
Getaway δεν επιστρέφονται σε καμία περίπτωση. Η σύνδεση 
του τέλους συναλλαγής ανταλλαγής με ένα αίτημα ανταλλαγής 
Interval Options επιστρέφεται μόνο εάν δεν μπορεί να 
επιβεβαιωθεί ανταλλαγή ή εάν η ακύρωση του συγκεκριμένου 
αιτήματος ανταλλαγής παραληφθεί από την II πριν από την 
Επιβεβαίωση. Το πρόσθετο τέλος επιστρέφεται σύμφωνα με 
τις πολιτικές επιστροφής χρημάτων του παρόχου/των παρόχων 
του εναλλακτικού στοιχείου διακοπών/των εναλλακτικών 
στοιχείων διακοπών. Οι κρατήσεις ανταλλαγής ξενοδοχείων 
που πραγματοποιούνται μέσω τρίτου διανομέα υπόκεινται στην 
πολιτική ακυρώσεων που αναφέρεται στη διαδικασία κράτησης 
για το συγκεκριμένο ξενοδοχείο. Οι κρατήσεις ανταλλαγής 
ξενοδοχείου που πραγματοποιούνται σε θέρετρο εύρεσης της II 
είναι τελικές και μη επιστρεπτέες. Από τη στιγμή που επιβεβαιωθεί 
μια ανταλλαγή ξενοδοχείου, εάν η μονάδα Θερέτρου Ιδιοκτησίας 
που εκχωρήθηκε έναντι της ανταλλαγής ξενοδοχείου δεν 
είναι διαθέσιμη λόγω υφιστάμενων οφειλών του Μέλους, όπως 
ορίζεται στους παρόντες Όρους και Προϋποθέσεις, το Μέλος 
οφείλει να καταβάλει ολόκληρο το ποσό που οφείλεται για την 
κράτηση ανταλλαγής ξενοδοχείου (χωρίς αντιστάθμιση της 
αξίας της ανταλλαγής) ή υπόκειται στην πολιτική ακυρώσεων του 
συγκεκριμένου ξενοδοχείου, η οποία μπορεί να περιλαμβάνει 
καταβολή ακυρωτικών. Σε όλες τις Επιβεβαιώσεις Interval Options, 
εάν η αξία της εβδομάδας του Θερέτρου Ιδιοκτησίας ή των 
εκχωρούμενων πόντων μεταβληθεί μετά από επαλήθευση, το 
συμπληρωματικό τέλος ή η πρόσθετη πληρωμή που απαιτείται να 
πραγματοποιηθεί από το Μέλος μπορεί να αυξηθεί.

	 5.	� Οι Επιβεβαιώσεις Getaway και Interval Options, καθώς και 
τα Πιστοποιητικά Resort Accommodation δεν μπορούν να 
αποτελούν αντικείμενο πώλησης, αντιπραγματισμού ή ανταλλαγής 
έναντι άλλου ανταλλάγματος. Ωστόσο, όταν το Μέλος δεν θα 
χρησιμοποιήσει το επιβεβαιωμένο κατάλυμα θερέτρου Getaway 
ή το εναλλακτικό πακέτο διακοπών Interval Options, μπορεί να 
ληφθεί Πιστοποιητικό Φιλοξενίας σύμφωνα με τους όρους που 
παρατίθενται στις Παραγράφους 16 και 17 με τίτλο Γενικές 
Διαδικασίες Ανταλλαγής και Προτεραιότητες.

	 6.	� Οι υπόλοιποι όροι και προϋποθέσεις του Προγράμματος 
Ανταλλαγών ισχύουν σε αυτές τις ειδικές υπηρεσίες ανταλλαγής, 
εκτός από όπου δηλώνεται στο αντίθετο.

	 7.	� Η II δεν εγγυάται τη συνέχιση οποιασδήποτε από αυτές τις ειδικές 
υπηρεσίες ανταλλαγής. Τα μέλη ενημερώνονται εγγράφως, εάν 
κάποιες από αυτές τις υπηρεσίες καταργηθούν. Οι ευκαιρίες 
διακοπών που διατίθενται μέσω του Προγράμματος Getaway 
ενδέχεται να διαφέρουν, από καιρό σε καιρό, και οι όροι χρήσης 
του μπορούν να τροποποιούνται χωρίς προειδοποίηση.

Τελη.
Οι κάτοικοι διαφορετικών γεωγραφικών περιοχών υπόκεινται σε 
διαφορετικά τέλη συνδρομής και ανταλλαγής, που προσδιορίζονται από 
τοπικά γραφεία εξυπηρέτησης ή εκπροσώπους.

	 1.	� Τα Μέλη πρέπει να καταβάλλουν το ετήσιο τέλος Ατομικής 
Συνδρομής, όπως προσδιορίζεται από την ΙΙ κατά διαστήματα, 
πλέον του ισχύοντος φόρου. Επιπλέον, ένα Μέλος μπορεί να 
αναβαθμίζει τη συνδρομή του σε Interval Gold ή Interval Platinum με 
την καταβολή ετήσιου τέλους αναβάθμισης πλέον του ισχύοντος 
φόρου (επιπλέον του ισχύοντος τέλους ατομικής συνδρομής). Όταν 
ένα Μέλος αγοράζει πρόσθετα Μερίδια Διακοπών, το εν λόγω Μέλος 
μπορεί να συμπεριλάβει τα εν λόγω πρόσθετα Μερίδια Διακοπών 
στην τότε ισχύουσα Ατομική Συνδρομή του με την καταβολή του 
ισχύοντος διοικητικού τέλους ανά προσαρμογή. Εναλλακτικά, με 
την αγορά πρόσθετων Μεριδίων Διακοπών, το εν λόγω Μέλος 
μπορεί να επιλέξει να πληρώσει το ισχύον πρόσθετο ετήσιο τέλος 
Ατομικής Συνδρομής τη στιγμή που τα εν λόγω Μερίδια Διακοπών 
περιληφθούν στην Ατομική Συνδρομή, οπότε η ΙΙ θα επεκτείνει τη 
διάρκεια της τρέχουσας Ατομικής Συνδρομής του Μέλους κατά 12 
μήνες ανά πρόσθετο καταβληθέν τέλος συνδρομής. Σε περίπτωση 
που ένα μέλος κατέχει Μερίδιο Διακοπών σε θέρετρο το οποίο 
διατηρεί εταιρική συνδρομή εξ ονόματος του Μέλους, καθώς και 
Μερίδια Διακοπών σε άλλα θέρετρα, το Μέλος πρέπει να διατηρεί 
Ατομική Συνδρομή ξεχωριστή και διακριτή από τη συμμετοχή του στο 
πρόγραμμα εταιρικής συνδρομής.

	 2.	� Με την πληρωμή του ισχύοντος τέλους συνδρομής Club Interval 
Gold, ένας ιδιοκτήτης Μεριδίου Διακοπών εγγράφεται στο 
πρόγραμμα Club Interval Gold, και η συνδρομή του ιδιοκτήτη στην 
II γίνεται συνδρομή Club Interval Gold ως προς όλα τα κατεχόμενα 
Μερίδια Διακοπών, τόσο Επιλέξιμα Μερίδια Διακοπών κι άλλα Μερίδια 
Διακοπών, περιλαμβανομένων Μεριδίων Διακοπών σε άλλα Θέρετρα 
Μέλη. Όταν ένας ιδιοκτήτης διαθέτει τρέχουσα Ατομική Συνδρομή ή 
και συνδρομή Interval Gold, για την οποία ο εν λόγω ιδιοκτήτης έχει 
εμβάσει τα τέλη συνδρομής απευθείας στην II κατά την αγορά ενός 
Επιλέξιμου Μεριδίου Διακοπών, η υπόλοιπη αξία των εν λόγω τελών 
θα ληφθεί υπόψη για τον καθορισμό της κατάλληλης διάρκειας της 
συνδρομής Club Interval Gold. Η αξία παλαιότερα καταβληθέντων 
τελών Interval Platinum δεν περιλαμβάνεται σε αυτό το τίμημα. 
Εάν η τρέχουσα Ατομική Συνδρομή και η συνδρομή Interval Gold 
έχουν διαφορετικές ημερομηνίες λήξης, η ημερομηνία λήξης της 
συνδρομής Club Interval Gold μπορεί να διαφέρει, αλλά το Μέλος 
θα έχει λάβει το προνόμιο των προγενέστερων πληρωμένων τελών 
συνδρομής. Τα τέλη συνδρομής Club Interval Gold που καταβάλλονται 
από το Μέλος Club Interval Gold επιστρέφονται σε αναλογική βάση 
(βάσει του αριθμού πλήρων μηνών που υπολείπονται στην ισχύουσα 
περίοδο συνδρομής) τη στιγμή του αιτήματος του Μέλους Club 
Interval Gold για ακύρωση της συνδρομής του και με την προϋπόθεση 
ότι το Μέλος Club Interval Gold θα επιστρέψει επίσης στην II όλες τις 
κάρτες συνδρομής Club Interval Gold που είχε λάβει.

	 3.	 �Κατά παρέκκλιση των διατάξεων των προηγούμενων παραγράφων 1 
και 2, όταν ένα Μέλος, Μέλος Club Interval Gold ή Μέλος Collection 
κατέχει Μερίδιο Διακοπών και/ή Επιλέξιμο Μερίδιο Διακοπών σε 
Θέρετρο Μέλος το οποίο συμμετέχει σε εταιρικό πρόγραμμα 
συνδρομής, και συγχρόνως κατέχει Μερίδιο Διακοπών και/ή Επιλέξιμο 
Μερίδιο Διακοπών σε Θέρετρο Μέλος μέσω του οποίου το Μέλος 
συμμετέχει ως Ατομικό Μέλος του Προγράμματος Ανταλλαγών, το 
εν λόγω Μέλος πρέπει να διατηρεί την Ατομική του Συνδρομή και/την 
συνδρομή Club Interval Gold χωριστή και διακριτή από τη συμμετοχή 
του/της στο εταιρικό πρόγραμμα συνδρομής.

	 4.	� Τα τέλη συνδρομής που καταβάλλονται από το Μέλος 
επιστρέφονται σε αναλογική βάση (βάσει του αριθμού πλήρων 
μηνών που υπολείπεται στην τρέχουσα περίοδο συνδρομής) τη 
στιγμή του αιτήματος ενός Μέλους για ακύρωση της συνδρομής 
του. Τα τέλη αναβάθμισης σε Interval Gold επιστρέφονται και αυτά 
στην ίδια βάση, με την προϋπόθεση, ωστόσο, ότι το Μέλος θα 
επιστρέψει στην ΙΙ όλες τις κάρτες συνδρομής Interval Gold που είχε 
λάβει. Τα τέλη αναβάθμισης σε Interval Platinum δεν επιστρέφονται 
σε καμία περίπτωση.

	 5.	� Αδυναμία ανανέωσης της συνδρομής εντός 120 ημέρες από τη λήξη 
της μπορεί να απαιτήσει την πληρωμή τέλους επανεισδοχής για την 
αποκατάσταση της συνδρομής.

	 6.	� Το ισχύον τέλος εγχώριας ή διεθνούς ανταλλαγής ανά εβδομάδα 
προς επιβεβαίωση υπόκειται σε τυχόν ισχύοντα φόρο και πρέπει να 
καταβάλλεται κατά την υποβολή του αιτήματος ανταλλαγής. Ένα 
αίτημα ανταλλαγής από Μέλος που διαμένει στην Ευρώπη, στη 
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Βόρεια Αφρική ή στη Μέση Ανατολή για ταξιδιωτικούς προορισμούς 
σε αυτές τις περιοχές απαιτεί τέλος εγχώριας ανταλλαγής. 
Το αίτημα ανταλλαγής από Μέλος που κατοικεί σε αυτές τις 
περιοχές προς κάθε άλλο ταξιδιωτικό προορισμό απαιτεί τέλος 
διεθνούς ανταλλαγής. Κάθε αίτημα που περιέχει ταξιδιωτικούς 
προορισμούς τόσο εντός της Ευρώπης, της Βόρειας Αφρικής και 
της Μέσης Ανατολής, όσο και εκτός αυτών, απαιτεί το διεθνές 
τέλος επεξεργασίας ανεξάρτητα από το πού θα γίνει η τελική 
επιβεβαίωση. Αναφορικά με τα Μέλη που κατοικούν σε οποιαδήποτε 
από τις χώρες της Κοινότητας Ανάπτυξης της Νότιας Αφρικής, 
καταβάλλεται εγχώριο τέλος ανταλλαγής για αιτήματα ανταλλαγής 
εντός της Κοινότητας Ανάπτυξης της Νότιας Αφρικής. Οι 
ανταλλαγές από Μέλη που κατοικούν σε οποιαδήποτε από τις χώρες 
της Κοινότητας Ανάπτυξης της Νότιας Αφρικής προς κάθε άλλο 
ταξιδιωτικό προορισμό απαιτούν την καταβολή διεθνούς τέλους 
ανταλλαγής. Κάθε αίτημα από Μέλος που κατοικεί σε οποιαδήποτε 
από τις χώρες της Κοινότητας Ανάπτυξης της Νότιας Αφρικής που 
περιέχει ταξιδιωτικούς προορισμούς τόσο εντός όσο και εκτός της 
Κοινότητας Ανάπτυξης της Νότιας Αφρικής απαιτεί την καταβολή 
διεθνούς τέλους επεξεργασίας ανεξάρτητα από το πού θα γίνει 
η τελική επιβεβαίωση του αιτήματος. Εάν καταβληθεί το διεθνές 
τέλος ανταλλαγής, δεν επιστρέφεται κανένα τμήμα του τέλους, 
εάν η επιβεβαίωση αφορά περιοχή στην οποία αλλιώς θα ίσχυε το 
εγχώριο τέλος ανταλλαγής. Όλα τα τέλη ανταλλαγής υπόκεινται 
σε τυχόν ισχύοντα φόρο και πρέπει να καταβάλλονται κατά την 
υποβολή του αιτήματος. Εάν το αίτημα γίνει τηλεφωνικά, το τέλος 
ανταλλαγής μπορεί να πληρωθεί με πιστωτική κάρτα αποδεκτή από 
την ΙΙ ή με επιταγή. Ωστόσο, όταν το τέλος ανταλλαγής πληρώνεται 
με επιταγή, δεν θα υπάρξει Επιβεβαίωση πριν από την παραλαβή 
και την επεξεργασία της από την ΙΙ. Εν αναμονή της παραλαβής της 
επιταγής για την πληρωμή του τέλους ανταλλαγής, γίνεται κράτηση 
του καταλύματος για πέντε ημερολογιακές ημέρες. Επιπλέον, σε 
κάθε περίπτωση που ένα Μέλος πληρώνει τέλος με επιταγή, η ΙΙ 
διατηρεί το δικαίωμα είσπραξης ενός διοικητικού τέλους όταν η εν 
λόγω επιταγή επιστρέφεται στην ΙΙ. Δεν γίνονται δεκτές επιταγές 
για Επιβεβαιώσεις με ημερομηνίες έναρξης διαμονής 30 ημερών 
ή λιγότερες. Τα τέλη ανταλλαγής επιστρέφονται μόνο εάν δεν 
μπορεί να επιβεβαιωθεί ανταλλαγή, εάν η ακύρωση του αιτήματος 
ανταλλαγής ληφθεί από την ΙΙ πριν από την Επιβεβαίωση ή εάν η 
ακύρωση ληφθεί από την ΙΙ εντός των πρώτων 24 ωρών από την 
έκδοση της Επιβεβαίωσης. Τα τέλη ανταλλαγής δεν επιστρέφονται 
σε καμία άλλη περίπτωση.

	 7.	� Το ισχύον τέλος ανταλλαγής (όπως περιγράφεται ως άνω στην 
Παράγραφο 6), πλέον του ισχύοντα φόρου, πρέπει να καταβάλλεται 
από το Μέλος κατά τη λήψη της Επιβεβαίωσης Ανταλλαγής 
ShortStay. Αυτό το τέλος ανταλλαγής δεν επιστρέφεται. Κάθε 
ακύρωση Ανταλλαγής Shortstay επιφέρει απώλεια του καταλύματος 
που εκχωρήθηκε.

	 8.	� Η αγορά E-Plus απαιτεί την καταβολή πρόσθετου τέλους, πλέον 
τυχόν ισχύοντος φόρου ανά αίτημα ανταλλαγής ή Επιβεβαίωση. Το 
τέλος E-Plus επιστρέφεται μόνο εάν δεν μπορεί να επιβεβαιωθεί 
το αρχικό αίτημα ανταλλαγής ή εάν παραληφθεί ακύρωση του 
αρχικού αιτήματος ανταλλαγής πριν από την Επιβεβαίωση. Τα τέλη 
E-Plus δεν επιστρέφονται σε καμία άλλη περίπτωση.

	 9.	� Εάν το Μέλος επιλέξει την Επιλογή Παράτασης Κατάθεσης, 
απαιτείται καταβολή πρόσθετου τέλους ανά κατάθεση κατά την 
υποβολή του αιτήματος παράτασης της κατάθεσης. Το ισχύον 
τέλος απαιτείται για την παράταση μιας κατάθεσης για τρία, έξι ή 
δώδεκα μήνες.

	 10.	� Για την αγορά αναβάθμισης μεγέθους μονάδας απαιτείται 
καταβολή πρόσθετου τέλους ανά αναβάθμιση μεγέθους μονάδας, 
πλέον αναλογούντα φόρου, και είναι πληρωτέο κατά τον χρόνο 
επιβεβαίωσης της αναβάθμισης. Αυτό το τέλος εφαρμόζεται 
σε κάθε αναβάθμιση μεγέθους μονάδας που πραγματοποιείται 
σε συνδυασμό με αναδιαπραγμάτευση μέσω E-Plus. Ωστόσο, 
τα Μέλη που είναι συγχρόνως και Μέλη Interval Gold ή Interval 
Platinum έχουν προνομιακή τιμολόγηση. Για αναβάθμιση μεγέθους 
μονάδας που λαμβάνεται αναφορικά με Επιβεβαίωση Flexchange 
δεν απαιτείται πληρωμή τέλους. Το τέλος αναβάθμισης μεγέθους 
μονάδας επιστρέφεται μόνο εάν η Επιβεβαίωση ακυρωθεί εντός 
των πρώτων 24 ωρών από την επιβεβαίωση του αιτήματος 
ανταλλαγής. Τα τέλη αναβάθμισης μεγέθους μονάδας δεν 
επιστρέφονται σε καμία άλλη περίπτωση.

	 11.	� Εάν ένα Μέλος ζητήσει την έκδοση Πιστοποιητικού Φιλοξενίας, 
απαιτείται να καταβληθεί πρόσθετο τέλος ανά Επιβεβαίωση τη στιγμή 
της υποβολής αιτήματος για την έκδοση του πιστοποιητικού· Ωστόσο, 
τα Μέλη Interval Platinum είναι επιλέξιμα να ζητούν έως πέντε (5) 
Πιστοποιητικά Φιλοξενίας ανά έτος συνδρομής χωρίς την καταβολή 
του εν λόγω πρόσθετου τέλους. Εάν η ΙΙ δεν εκδώσει Επιβεβαίωση 
για την οποία έχειαγοραστεί Πιστοποιητικό Φιλοξενίας, το τέλος 
πιστοποιητικού θα επιστρέφεται. Τα τέλη Πιστοποιητικού Φιλοξενίας 
δεν επιστρέφονται σε καμία άλλη περίπτωση.

	 12.	� Σε περίπτωση που ένα Μέλος πωλήσει, εκμισθώσει, ανταλλάξει ή 
παραχωρήσει με άλλο τρόπο το κατάλυμα Θερέτρου Ιδιοκτησίας σε 
τρίτο, αφού το εν λόγω κατάλυμα ή το ισοδύναμο σε πόντος έχει 
κατατεθεί στην II, ενώ το αίτημα εκκρεμεί στην II ή αφού η II έχει 
εκδώσει Επιβεβαίωση, η II επιβάλλει διοικητικό τέλος στο εν λόγω 
Μέλος. Επιπλέον, το Μέλος αυτό ευθύνεται για κάθε υποχρέωση 
που αναλαμβάνει η II, ή συνδεδεμένη ή θυγατρική εταιρείας της 
αναφορικά με τη διπλή χρήση του καταλύματος από το Μέλος. Υπό 
αυτές τις συνθήκες, τα προνόμια της συνδρομής αναστέλλονται 
(χωρίς άλλη υποχρέωση της II) μέχρι την αποπληρωμή όλων των 
οφειλόμενων ποσών.

	 13.	� Η II μπορεί να αναστείλει τα προνόμια συνδρομής σε περίπτωση που 
ένα Μέλος αδυνατεί να καταβάλει ποσά οφειλόμενα στο Θέρετρο 
Φιλοξενίας, στην ΙΙ ή σε άλλη εταιρεία συνδεόμενη με την II.

	 14.	� Κάποιες δικαιοδοσίες έχουν επιβάλει φόρο στο νομέα του 
καταλύματος θερέτρου. Συνεπώς κάθε φόρος κλίνης, φόρος 
προσωρινής νομής ή παρόμοιος φόρος που επιβάλλεται αποτελεί, 
σε αυτές τις συνθήκες, ευθύνη του Μέλους που πραγματοποιεί 
ανταλλαγή. Τα Μέλη μπορεί να χρειαστεί να επικοινωνήσουν 
με το Θέρετρο Φιλοξενίας πριν από την άφιξη, προκειμένου να 
προκαταβάλουν τους εν λόγω φόρους και ορισμένα άλλα τέλη 
θερέτρου. Επιπλέον, τα Μέλη είναι υπεύθυνα για όλες τις προσωπικές 
χρεώσεις (π.χ. τηλεφωνικές κλήσεις και γεύματα) ενώ στο Θέρετρο 
Φιλοξενίας, κάθε χρέωση κοινής ωφελείας ή άλλη επιβαλλόμενη 
από το θέρετρο καθώς και κάθε ζημία ή απώλεια ή κλοπή από το 
Κατάλυμα Φιλοξενίας και τις εγκαταστάσεις που οφείλεται στα Μέλη 
ή τους φιλοξενούμενούς τους.

	 15.	� Τα τέλη, εάν υφίστανται, που χρεώνονται από τα Θέρετρα Μέλη 
για ορισμένες υπηρεσίες, γεύματα και ανέσεις καθορίζονται και 
εισπράττονται από το κάθε θέρετρο. Τέτοια τέλη αποτελούν ευθύνη 
του Μέλους. Τα τέλη αυτά ποικίλουν από θέρετρο σε θέρετρο.

	 16.	�  Όλα τα τέλη υπόκεινται σε περιοδικές αυξήσεις από την ΙΙ, κατά την 
απόλυτη διακριτική της ευχέρεια. Τα Μέλη θα ενημερώνονται για 
τις εν λόγω αυξήσεις μέσω των τακτικών εκδόσεων της ΙΙ ή από τον 
ιστότοπο intervalworld.com.


